< Bu Uniteyi calistrmadan 6nce, lutfen talimatlar dikkatli bir sekilde okuyun.
*# Yalnizca ic mekan kullanimi igindir.

imagine the possibilities

Samsung UrinUnt satin aldiginiz icin tesekkur ederiz.

EEE Yo6netmeligine Uygundur




Guvenlk blgis

GUVENLIK BILGILERI

¢ Cihazi calistirmadan énce, IUtfen bu el kitabini dikkatlice okuyun ve referans
uvarl  Olarak basvurmak Uzere saklayin.

e Asagidaki galistirma talimatlari ¢esitli modelleri icerdigi icin, elektrik stpurgenizin
uvari  Ozellikleri bu el kitabinda agiklanandan kiguk farkliliklar gésterebilir.

KULLANILAN DIKKAT/UYARI SEMBOLLERI

Bir 8ltim veya yaralanma tehlikesi oldugunu gosterir.
UYARI

AT Kisisel bir yaralanma veya mal hasar riski oldugunu gosterir.

KULLANILAN DIGER SEMBOLLER

@ Kullanicalarin trdntin diizgiin sekilde nasil kullanilacagini anlamalarina yardimci
NOT olmak igin terimleri agiklar.
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Guvenlk blgis

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidakiler de dahil olmak Uzere temel 6nlemler alinmalidir:

3%3% '\IIELEKTRiK SUPURGENIZi KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI

Kullaniimadigr zaman veya bakim gerceklestirmeden 6nce fisi prizden ¢ekin.

UYARI: yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin:

GENEL

Yalnizca bu el kitabinda belirtildigi gibi kullanin.

Robot elektrik stpUrgesini veya sarj aletini herhangi bir sekilde hasar gérdlyse
calistirmayin.

Temizleyici olmasi gerektigi sekilde calismiyorsa, disurlldiyse, hasar gordlyse,

disarda birakildiysa veya suya dustlyse, bir musteri bakim merkezine génderin.

Sarj aletini veya robot elektrik stiplUrgesini islak ellerle tutmayin.

Yalnizca kuru, i¢ mekan ylzeyleri Gzerinde kullanin.

Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir kisinin gdzetimi veya kontrolU disinda fiziksel,

algilama veya zihinsel becerileri yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kigiler

(cocuklar da dahil) tarafindan kullaniimamalidir.

Cihazi kurcalamadiklarindan emin olmak i¢in gocuklar gdzetilmelidir.

PiL SARJ ALETI

Kutuplu olmayan bir prize veya uzatma kablosuna takmak igin kutuplu figi
degistirmeyin.

Dis mekanlarda veya islak ylzeyler Uzerinde kullanmayin.

Kullanimadiginda ve servise gdénderilmeden énce sarj aletinin fisini prizden gekin.

Yalnizca yeniden sarj etmek icin Uretici tarafindan saglanan sarj aletini kullanin.

Hasar gérmus bir kablo veya prizle kullanmayin.

Kabloyu gekmeyin veya kabloyu kullanarak tasimayin, kabloyu bir tutacak olarak

kullanmayin, kablo varken kapiy kapatmayin veya kabloyu keskin kenarlar veya

koseler Uzerinden cekmeyin. Kabloyu sicak ylzeylerden uzak tutun.

Yetersiz akim tasima kapasitesine sahip uzatma kablolari veya prizler kullanmayin.

Kablodan ¢ekerek fisi prizden ¢ikarmayin. Fisi cekmek igin, kabloyu degil fisi tutun.

Pilleri kesmeyin veya yUksek sicakliklarda patlayacagi igin yakmayin.

Sarj aletini agmaya caligsmayin. Onarim islemleri yalnizca kalifiye bir misteri bakim

merkezi tarafindan gerceklestiriimelidir.

Sarj aletini yUksek sicakliklara maruz birakmayin veya sarj aletinin herhangi bir trde
nem ve Islaklikla temas etmesine izin vermeyin.
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Guvenlk blgis

ROBOT ELEKTRIK SUPURGESI

Cam, tirnak, vida, bozuk para vb. gibi sert veya keskin nesneleri toplamayin.

Fitre yerinde degilken kullanmayin. Uniteye bakim yaparken, fan bélmesinin igine
parmaklarinizi veya baska nesneleri kesinlikle sokmayin, bu durumda Unite yanliglkla
acllabilir.

Deliklere herhangi bir nesne koymayin. Herhangi bir delik kapaliyken kullanmayin,
deliklerde toz, kumas tiftigi, kil veya hava akisini azaltabilecek herhangi bir sey
olmamasina dikkat edin.

Toksik maddeleri (camasir suyu, amonyak, lavabo agici, vb.) cekmeyin.

Sigara, kibrit veya sicak kil gibi yanan veya dumani titen herhangi bir sey cekmeyin.
Benzin gibi yanici veya kolay tutusan herhangi bir sivi gekmeyin ve bu gibi maddelerin
mevcut olabilecegi alanlarda kullanmayin.

Boya tineri, glive 6nleme maddeleri, yanici toz veya bagka patlayici veya toksik
buharlar gibi petrol bazli maddelerin verdigi buharla dolu kapali alanlarda robot elektrik
sUpurgesini kullanmayin.

Asirn kullanim veya yuksek sicaklik durumlarinda pil béimelerinden kagcak meydana
gelebilir. Sivi ciltle temas ederse, hemen suyla yikayin. Sivilar gdzle temas ederse,
aninda en az 10 dakika boyunca temiz suyla yikayin. Tibbi yardim alin.
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Guvenlk blgis

GUCLE iLGiLi

Elektrik kablosunu asir miktarda egmeyin ve lizerine
uvar kirabilecek agir bir nesne koymayin.

- Bu yangina veya elektrik carpmasina yol acabilir.

Fiste bulunan tozu veya suyu temizlediginizden emin
olun.

- Bunun yapilmamasi bir arizaya veya elektrik carpmasina
yol agabilir. \ SN

UYARI

Fisi kabloyla cekmeyin veya fise islak ellerle
Ovam dokunmayin.

- Bu yangina veya elektrik carpmasina yol acabilir.

Tek bir prizde birden fazla fig kullanmayin.
ovar (Kabloyu zeminde acik bir sekilde birakmayin.)

- Bu yangina veya elektrik carpmasina yol acabilir.

Hasar gérmiis bir kablo, fis veya gevsek bir priz
UYARI kullanmaym_

- Bu yangina veya elektrik carpmasina yol agabilir.

6_ Guvenlik bilgisi



Guvenlk blgis

KULLANMADAN ONCE

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

Robot elektrikli siipiirgeyi calistirmadan énce, toz
torbasinin takildigindan emin olun.

- Toz torbasi takill degilse, robot elektrik sUptrgesi galismaz.

Robot elektrik siipiirgesini asagidakiler gibi kolay
tutusan konumlarda kesinlikle kullanmayin:

- Zemin Uzerinde mumlarin veya masa lambalarinin oldugu

yerler.

- Gozetimsiz atesim oldugu yerler (ates veya kdz).

- Benzin, damitimis alkol, tiner, yanan sigaranin oldugu
kullikler vb. bulunan yerler.

1S19719 MITINJAND 10

Robot elektrikli siipiirge yalnizca ev kullanimi igindir. Asagidaki konumlarda
kullanmayin.

- Cati katlari, bodrum katlari, depolar, endUstriyel binalar, ana binadan uzak ayri odalar,
banyo veya gamagir odalar gibi islak veya nemli kosullarin oldugu konumlar, masa veya
raflar gibi dar veya ytksek konumlandiriimis yerler. Bu yerlerde kullanildiginda énemili bir
hasar (anormal ¢alisma ve kirlma) meydana gelebilir.

Tiim odalari temizlemek icin tiim kapilarn acin

- Kapi kapaliyken, robot elektrik stplrgesi o odaya giremez.
- Ayrica, ana giris, veranda, banyo ve robot elektrik stpurgesinin daha algcak bir zemine
dusebilecegdi diger tim odalann kapilarini kapattiginizdan emin olun.

Uzun piiskiilleri olan halilar icin, piskiilleri halinin altina
katlayin.

- Katlanmamis puskdller calistirma tekerlegine veya gulc

firgasina takilabilecegi icin halinin ve makinenin dnemli sekilde
hasar gérmesine yol acabilir.

Ugurum sensori kirlenmisse, robot elektrik
sUpulrgesi merdivenlerden asagi disebilir.

Bu kisisel yaralanmaya ve Urinin énemli
sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Riski 6nlemek icini tehlikeli alanlarda SANAL
KORUMA!'lari (Engel Modu ayari) takin. Sensor
penceresini ve kamerayi temizleyin.
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Guvenlk blgis

KULLANMADAN ONCE

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

Kiiciik nesneleri veya narin 6geleri tamamen temizlenecek

alandan alin.

- Temizlemeden Once dider nesneleri aldiginizdan emin olun.

- Porselen, cam nesneler, vazolar vb. gibi kirlgan égeleri aldidinizdan
emin olun.

- Robot elektrikli stiptirge bozuk paralari, ylzikleri veya micevher gibi
diger degerli 6geleri algilayamaz.

Temizlemeden 6nce zemin lizerine sikismis tiim nesneleri

cikarin.

- Robot elektrik stpurgesi kendisinden 5 cm uzakliktaki engelleri
algllayacak sekilde tasarlanmigtir.

- Banyo havlulari, banyolarin, lavabolarin, girislerin, gamasir odalarinin
Onundeki paspaslar, gu¢ kablolari, masa ortlleri ve kemerler
calistirma tekerlegine veya guc kablosuna takilabilir. Bu nesnelerin
masadan dismesine neden olabilir.

Tim aile lyelerini (veya ilgili kisileri) temizlikten 6nce veya

Programli Bakim Modunu kullanirken bilgilendirin.

- Robot elektrik stiplrgesi cocuklarin tzerine dogru giderek
dismelerine neden olabilir.

Cocuklarin dolagsmadigindan veya robot elektrik siipiirgesinin

lizerinde oturmadigindan emin olun.

- Cocuklar dusebilir ve kendilerini yaralayabilir veya Grtin dnemli sekilde
hasar gorebilir.

Bir cocuk veya evcil hayvan yalnizca, robot elektrik

siipiirgesinin Gii¢ Diigmesinin kapali oldugundan emin olun.

- Robot elektrik stiplrgesi cocuklarin veya hayvanlarin dikkatini cekebilir.

- Doner tekerlek veya firga parmaklara, ayaklara, giysiye veya saca
takilirsa, bu yaralanmaya yol acabilir.

- Bir cocuk veya evcil hayvan robot elektrik stipurgesinin yolu Uzerindeyse,
bir engel olarak algilanabilir veya bu alan temizlenmeyebilir.

- Glic Digmesi kapallysa, glic kaynagini keser ve tim islevleri devre disi birakir.

Sarj aleti ana béliimiinii takarken, gii¢ kablosunu zemin

tizerinde acik birakmayin.

- Robot elektrik stptrgesi otomatik olarak yeniden sarj edildiginde
veya sarj aleti ana boliminden gegctiginde, ¢evresindeki glic
kablosunu surtkleyehbilir.

Sarj aletinin gii¢c kablosunu her zaman prize takil halde tutun.

- Robot elektrik siplrgesi kendi kendini sarj etme iglevine sahip olasa
da, sarj aleti ana bolimuntn gui¢ kablosu prize takil degilse, pilini
otomatik olarak sarj edemez.

8_ Guvenlik bilgisi




Guvenlk blgis

KULLANMADAN ONCE

Sarj aletini robot elektrik siipiirgesi tarafindan kolayca
oikkar erisilebilecek bir konuma takin.
- Sarj aleti bir kdsede takillysa, bu ekstra harekete yol acabilir ve
otomatik yeniden sarj etme islemini bozabilir.

Sarj aletinin 6niindeki nesneler robot elektrik siipiirgesinin
kendisini otomatik olarak sarj etmesini dnler.

DIKKAT . .
- Alani temizleyin.

ISI9T1E MIINIAQD 10

Soldan ve sagdan 0,5 m'in lizerinde ve 6niin 1 m dahilinde
Uvam  hicbir engel bulunmamalidir.

Sarj uclarina ¢ubuk, tornavida vb. gibi metal nesnelerle kisa
devre yaptirmayin.

UYARI . L . . N . "
- Bu sarj aletinin 6nemli sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Sarj aleti ana bélmesinde higbir sivi kalinti oimadigindan

Sam emin olun.

- Buna dikkat edilmemesi elektrik carpmasina yol acabilir.

Robot elektrik siiplirgesinin vakum yapmadigindan veya
su, yag veya evcil hayvan kumu gibi sivilarin {izerinden
gecmediginden emin olun.

- Bu UrGintn 6nemli sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

- Tekerleklere sigrayan sivilar kirlenmeye yol acar.

UYARI

Sarj aletini baska amaclar icin kullanmayin.
Ovam - Bu sarj aletinin onemli sekilde hasar gérmesine neden olabilir veya bir
yangina yol agabilir.

Guvenlik bilgisi _9



Guvenlk blgis

KULLANIM SIRASINDA

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

UYARI

NOT

Robot elektrik siipiirgesini ince hali Gizerinde kullanamazsiniz.
- Bu robot elektrik stptrgesinde sorunlara yol agabilir.
- Bu halilarin hasar gérmesine neden olabilir.

Robot elektrik siiplirgesini masa lizerinde veya yiiksek yerlerde
kullanmayin.
- Bu Unite yanliglikla distuginde hasara neden olabilir.

Robot elektrik siiplirgesi calisirken sandalye bacaklari, masa

bacaklari, ince ve uzun mobilya gibi mobilyalara ¢arpabilir.

- Daha hizl ve temiz bir performans igin, sandalyeleri masanin tzerine
yerlestirin.

Robot elektrik siipiirgesinin lizerine herhangi bir nesne
koymayin.
- Bu anzaya yol acabilir.

Temizlik sirasinda biiyiik kagit parcalarini

veya plastik torbalari hemen makineden cikarin.

- Giiris portu tikallyken makinenin uzun bir stire kullanimasi Grindn
ciddi bir sekilde hasar gérmesine yol acabilir.

Robot elektrik siipilirgesinden normal olmayan bir ses, koku
veya duman cikiyorsa, Gii¢ Diigmesini hemen kapatin ve
miisteri bakim servisini arayin.

Robot elektrik siipiirgesi girise veya veranda esigine

takildiginda islemine devam edemeyebilir.

- Robot elektrik sliplrgesi 5 dakikadan daha uzun bir stre hareket
edemezse guvenlik nedenlerinden 6tUrt calismayi durdurur.

- Calismaya devam etmesi icin, Gu¢ Digmesini kapatin ve ¢alismaya
devam edebilecegi bir konuma tasidiktan sonra tekrar agin.

10_ Guvenlik bilgisi
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KULLANIM SIRASINDA

B

NOT

NOT

Robot elektrik siiplirgesi késeler ve kanepelerin
ve duvarlarin arasindaki alanlar gibi erisemedigi
yerleri tamamen temizleyemez.

- LUtfen bu gibi yerleri zaman zaman temizleyin.

Robot elektrik siipiirgesi temizlik sirasinda olusmus toz kiimelerini temizleyemezse,

temizlikten sonra toz kiimeleri kalabilir.
- Bu durumda, tozu bagka bir temizlik araciyla temizleyin.

TEMIZLEME VE BAKIM

DIKKAT

DIKKAT

DIKKAT

UYARI

Uriinii temizlerken, dis kisma dogrudan su piiskiirtmeyin
veya benzen, tiner, alkol gibi ugcucu bir maddeyle silmeyin.
- Bu UrlnUn 6nemli sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Robot elektrik siipiirgesinin lizerindeki tampona giicli bir

sekilde basmayin.

- Tampon sensorl hasar gorlrse, robot elektrik sUplrgesi duvara veya
mobilyaya ¢arpabilir.

Unite sokiilmemelidir veya kalifiye servis miihendisi disinda
herhangi bir kisi tarafindan yeniden diizenlenmemelidir.
- Bu Urinin hasar gérmesine neden olabilir.

Engel veya Ucurum sensorlerinde birikmis tiim yabanci

maddeleri diizenli olarak temizleyin.

- Sensorler Uzerinde birikmis kir sensorlerin yanlis bir sekilde
calismasina neden olabilir.

Guvenlik bilgisi _11

ISI9 719 MIINIAQD 10



Guvenlk blgis

TEMIZLEME VE BAKIM

Yabanci maddeleri temizlerken, temizlik fircasini her zaman
Svar  Giic Diigmesini kapattiktan sonra kullanin.
- Bunun yapiimamasi Unitenin aniden ¢alismasina yol agabilir ve bir
yaralanmaya veya Urntn ciddi bir sekilde hasar gérmesine yol
acgabilir.

%/N
:'ﬁ ; temiziemese,_ R\
7 anﬂgasw

fi= LL/GL]gﬂé“

Giic kablosu hasar goriirse, miisteri bakim merkezindeki

uvart kalifiye servis mithendisi tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Buna dikkat edilmemesi elektrik carpmasina yol agabilir.

Sarj aletini temizlemeden 6nce, giivenlik igin gii¢c kablosunu
uvar Gikardiginizdan emin olun.

Pili degistirmek icin Samsung Electronics miisteri bakim
uvar Mmerkeziyle temasa gegin.
- Orijinal pillerin kullanimamasi Urdn arizasina yol acabilir.
* Pil bilgileri:
AA Boyut Ni-MH, UNION SUPPO, Model HPY, 12 (EA).

12_ Guvenlik bilgisi




Urin Ozellikler

UYUMLU SANAL KORUMA iSLEVi

Robot elektrik stplrgesini Engel (sanal duvar) modunu kullanarak veya Koruma (sanal kapi)
modu ile bazi bdlumleri teker teker temizleyerek belirli bir bolgeyle sinirlandirabilirsiniz.

e Tavan sekli tamimasi nedir (On
sezili haritalandirma™)?

Bu islev temizlenecek alani tanimlamak
icin Ustteki kamerayi kullanarak tavanin
seklini tanir ve zeminin her boIuMUnin
Uzerinden gecmek ve buralari
temizlemek igin en iyi yolu belirler.

HER KOSENIN TiTiz TEMizZLiGi

Robot elektrik stpurgesi tavan sekli tanima islevi ile belirlenen haritaya uygun olarak
zemini sirall bir sekilde (=) temizledidi i¢in, zeminin her kosesini temizler.

CESITLi TEMIZLEME MODLARI

Tum gereksinimlerinizi karsilamak igin ¢esitli temizlik modlan saglanmigtir.

2 | Yeklask15m, 1. Otomatik Mod
Ry TUm odalari otomatik olarak temizler.
2 2. Nokta Modu
E» { | Belirlenmis bir alani yogunlamasina temizler.
s Ekmek veya kurabiye kirintilarini temizlemek igin
kullanilabilir.
3. Maks Modu

Pil neredeyse tamamen bosalincaya kadar
calisir.

4. Manuel Mod
Robot elektrik stptrgesini bir uzaktan
kumandayla hareket ettirerek zemini manuel
olarak temizleyebilirsiniz.

5. Kenar Modu
Engel Sensorl temizlik sirasinda bir engel
algilarsa, Robot Temizleyici carpma etkisini
en aza indirmek icin hizini azaltir ve Tampon
Sensdrl de carpma etkisinin azaltimasina
yardimci olur. Ve olabildigince yaklasarak
koseleri temizler.

6. Programli Temizlik Modu
Belirtilen bir saatte, robot elektrik stpurgesi
zemini temizler.

Urtin Ozellikleri 13



Urin Ozellikler

OTOMATIK TEMiZLEME

Pil azaldiginda, robot vakum temizleyici hizli bir otomatik sarj
islemi gergeklestirmesini saglamak icin sarj aletine otomatik
. olarak yonlendirilir.

Kenar temizleme yan doner firga kenarlardaki tozu temizler.

Robot elektrik stpurgesinin yenilik¢i strus sistemi 1,5 cm
yUksekligindeki kapi esiklerinden gegisi ve tUm odalarin
temizlenmesini mumkdn kilar. Robot elektrik stipurgesi esigin
sekline bagli olarak 1,5 cm'lik kapr esiginden gegemeyebilir.

Robot elektrik stiplrgesi engelleri 2 asamada algilar ve
bunlardan kacinir. Once, asama 1'de 7 engel sensoru
engelleri algilar ve robot elektrik sUpurgesi bir engele
carptiginda 2 tampon sensdri garpma etkisini emer.

14_ Uriin Ozellikleri

Robot elektrik sUpurgesi temizlik sirasinda yukari kalkarsa,
calisma tekerlekleri, gug fircasi, emme motoru ve yan déner
firca sensor tarafindan otomatik olarak durdurulur.
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= Ana Govde
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m Uzaktan Kumanda

= Sarj Aleti (Ana BOIGm)

\

0 <<

A Uzaktan Kumanda ’
SANAL KORUMA | | Temizlik Firgasi T Yedek Filtre

Kullanici El Kitabr /
2 Pil
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HER BiR PARCANIN ADI

(" L R
[ Ana inite ]

Ekran Paneli

Calistirma
Dugmesi
Uzaktan Kumanda
Sensori
Engel Sensor
Tampon Sensorl Engel
Sensori

Toz Torbasl Ckarma
Digmesi

Toz Torbasl

Uzaktan Kumanda
Sensorl

Ugurum Sensor

Calistirma
Yan Firga O Tekerlegi
arj Pini
Sal B Pil Kapag
Ugurum Sensort o Guc Firgas!
o Guc Fircasi
Sarj Pini Kapagi
Silindir S B Gic Dugmesi
o Calistrma
Ugurum Sensort Tekerlegi
\_ A
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HER BiR PARCANIN ADI

( e e )
[ Sarj Aleti (Ana Béliimii) ]

Glg

Sarj Aleti
Lambasi

Uzaktan Kumanda
Tutucusu

: Pini
Sarj Pini Havalandirma Delikleri

VINMVL JAIDIATTZIWAL 20

Yakalama Esigi

Mod/Gug¢ Dugmesi
Mod Lambasi

Ana Govde Algllama
Sensoru

Mesafe Algilama
Sensorl

= Pilleri takma

Piller Urlinle birlikte saglanmaz. Pilleri ayri olarak satin almalisiniz.
Kullanmadan énce, alkalin pilleri (D tipi) takin.

Pilleri asagidaki sekilde

gosterildigi gibi SANAL
' “ KORUMA'ya takin. (Piller = Kapagin ucunu yuvaya

Kilitleme sekmesine kutuplar yanlis olacak taktiktan sonra, kapatmak

basarak SANAL sekilde takilirsa, SANAL | igin diger ucu “Klik”
KORUMA kapagini KORUMA calismaz.) sesi glkararak yerine
kaldirin. oturuncaya kadar itin.
\_ sk Teknik ¢zellikler: Alkalin Tipi D (LR20) piller -
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HER BiR PARCANIN ADI

4 )
[ Uzaktan Kumanda ]
Power Recharging
- | S) Yeniden
Gig @ @ sarj etme
Auto  Spot Max
Otomatik ° ° Maks
VAY Nokta
Yon *Q|| Top ;
Diigmeleri @ Baslat/Durdur
IE Gecikmeli
anue Baslatma
Kenar
SAMSUNG |
m Uzaktan Kumanda Pillerini Takma
Uriin satin alindiginda, piller uzaktan kumandaya takili degildir.
Kullanmadan 6nce, alkalin pilleri (AAA tipi) takin.
+ &
O
Kilitleme sekmesine Pilleri asagidaki sekilde Kapagin ucunu yuvaya
basarken uzaktan gosterildigi gibi uzaktan taktiktan sonra,
kumandanin kumandaya takin. (Piller kapatmak icin diger
arkasindaki pil bolmesi kutuplar yanlis olacak sekilde ucu “klik” sesi gikararak
kapagini kaldirin. takilirsa, uzaktan kumanda | yerine oturuncaya kadar
calismaz.) itin.
sk Teknik ¢zellikler: Alkalin tipi AAA piller
NG v
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HER BiR PARCANIN ADI
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[ Ekran paneli ] )
6
‘ 8
m
3 =
2 &
5 4 2
o
<
=
Py
g
>
\_ 7 8 9 y
EKRAN PARCASI

1. Numara Ekrani
- Zamanlayici ekranini, ilerleme durumunu ve hata kodlarini sayilar, harfler ve grafikler kullanarak gosterir.
2. Pil Diizeyi Gostergesi

- Sarj etme: Sarj etme ilerlemesini 3 adimda gdsterir.

- Kullanim Sirasinda: Pil sarj dizeyini gosterir. Pil sarj diizeyi ¢alisma sirasinda Tam diizeyden asama asama
azalr. (Pil tamamen bosaldiginda, bir diizeyi “DUSUK” dlizeyini gériintlilemek icin
yanip soner.)

3. Programh Temizlik

- Temizlik programlandiginda, Programli Temizlik simgesi yanar.
4. Yeniden sarj etme

- Robot elektrik stiplrgesi pilini sarj etmek igin sarj aleti ana bélimine déndiginde bu simge agllir.
5. Temizleme Modu Ekrani

- Temizleme modu digmesine her basildiginda, ilgili temizleme modu gérintulenir.
(@) Otomatik Mod: Otomatik temizleme modu segildiginde, bu simge agilrr.

b) Nokta Modu: Nokta temizleme modu segildiginde, bu simge agllir.

¢) Maks Modu: Maks temizleme modu secildiginde, bu simge acilr.

d) Manuel Mod: Manuel temizleme modu secildiginde, bu simge acllr.

) Kenar Modu: "Otomatik temizleme modu segildiginde, 452 acllr.

e

(
(
(
(

DUGME PARCASI

6. Baslat/Durdur
- Temizligi baslatmak/durdurmak igin basin.
7. Temizleme Modu

- Temizleme modunu segmek igin basin. Bir temizleme modunu sectikten sonra, temizlige baslamak igin (
) diigmesine basin.

8. Gecikmeli Baslatma
- Temizligi programlamak icin basin. Bir temizligi 23 saat boyunca geciktirebilirsiniz.
9. Yeniden sarj etme

- Bu diigmeye basildiginda, Yeniden Sarj Etme simgesi agllir ve robot elektrik stiptrgesi pilini sarj etmek icin
sarj aleti ana bolimune geri doner.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TAKMA

KURULUM SIRASI

1. Gii¢ Diigmesini agma veya kapatma
Robot elektrik stipurgesini kullanmak igin, ana Unitenin altindaki Gl Digmesini
acmalisiniz.

2. Sarj Aletini takma
Robot elektrik stpurgesini sarj etmek icin, dnce sarj aletini
takmalisiniz.
Urln satin alindiginda sarj aleti bos oldugu icin, kullanimadan
once tamamen sarj edilmelidir.

3. Pilleri Sarj Etme
Robot elektrik stptrgesini kullanmadan énce, pili tamamen
sarj etmelisiniz.

4. SANAL KORUMA'yi takma
Robot elektrik stpurgesini Engel (sanal duvar) modunu
kullanarak belirli bir bolgeyle sinirlandirabilirsiniz veya Koruma
(sanal kapi) modu ile bazi bélumleri teker teker temizleyebilirsiniz.

GUC DUGMESINI ACMA VEYA KAPATMA

Robot elektrik sUptlrgesini kullanmak icin, Gig Dugmesini
acmalisiniz.

GUc Dugmesini kapatirsaniz, tim ayarlar sifirlanir.

1. Ana iiniteyi dondiiriin ve Gii¢ Diigmesini agin.

- Simgeler acilmiyorsa, bu pil sarjinin bosaldigini gdsterir.
Bu durumda, Gi¢ Dagmesini agtiktan sonra, robot
elektrik sUpUrgesini sarj aleti ana bélmesine sabitleyin.

- Gl Dugmesinin kapatiimasinin tim ayarlari
sifirlayacagini unutmayin.

- Glc¢ aclk durumdayken yaklasik 10 dakika boyunca
hicbir digmeye basiimadiginda, glc tasarrufu saglamak
icin glic otomatik olarak kapatilir.

Bu durumda, robot elektrik stptirgesini tekrar kullanmak igin Ittfen "Gig" dugmesine
veya "Baglat/Durdur" digmesine yeniden basin.

Gug Dugmesi kapatildiginda, robot elektrik sipUrgesi sarj aleti ana balimu takili
DIKKAT Olsa bile sarj olmaz.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TAKMA

SARJ ALETINI TAKMA

Gug Lambasi :Sarj Aleti Lambasi

1. Sarj aletini diizgiin bir yiizey iizerinde takin.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

2. Soldan ve sagdan 0,5 m'in lizerinde ve 6niin 1 m
dahilinde hicbir engel bulunmamalidir.

3. Sarj aletini robot elektrik siipiirgesi tarafindan kolayca @
erisilebilecek bir konuma takin.

4. Gu¢ kablosunu duvar boyunca diizenleyin.

5. Zemin ahsaptan yapilmigsa, sarj aletini ahsap
cizgisiyle ayni yonde olacak sekilde takin.

@ Sarj aletinin gii¢ kablosunu her zaman prize takili
halde tutun. ey
- Sarj aletine gu¢ saglanmazsa, robot elektrik stiplrgesi ¢t
sarj aletini bulamaz ve otomatik olarak sarj edilemez. ¢
- Robot elektrik stpurgesi sarj aletinden ayrilirsa, pil
otomatik olarak bosalr.

NOT
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TAKMA
SARJ ETME

Urtin ilk satin alindiginda, pil tamamen bostur
ve robot elektrik sUpurgesini manuel olarak sarj
etmelisiniz.

/

D——=Sarj:Aleti Lambasl

=

Gii¢ Lambas!
7

1. Ana linitenin sarj pinleri sarj ana boéliimiiniin sarj
piniyle hizalandiginda, sarj aletinden "Giic yeniden
sarj ediliyor" sesi duyuncaya kadar ana liniteye
basin.

- Sarj Etme Lambasi yesil olarak yanar.

2. Robot elektrik siipiirgesinin sarj durumunu kontrol
edin.

- Sarj etme islemi basladiginda, ekran panelinde sirasiyla
pil seviye gostergesi ve “ B ” gértntilentr.
- Sarj etme islemi tamamlandiginda, ekran panelinde pil

seviye gostergesi ve “TAM” gorUntilenir. Sarjetme  Tamamen sarj edildi

<Sarj ekrani>

m Pil seviye ekrani temizlik sirasinda yanip o
sénuyorsa, robot elektrik stiptrgesi am (m (-
temizligi durdurur ve kendisini sarj aletinde S

otomatik olarak §arj eder. Sarjdolu  Sarj etme Gereik\i sarj
etme

m Temizlik sirasinda, pil seviyesi yanip séndigiinde ve “DUSUK”
goruntllendiginde, robot elektrik stplrgesi uzaktan kumandayla veya
ana Unite Uzerindeki digmelerle calistinlamaz. Bu durumda, pili sarj
etmek igin robot elektrik sipurgesini dogrudan sarj aletine tagiyin. (Bu
pil tamamen bosaldiginda gergeklestirilir.)

@ e Urlin ilk satin alindiginda, pilin tamamen sarj edilmesi yaklagik 120 dakika stirer ve yaklagik 90
dakika calisir.
e Pil asin sicakken pil sarj edildiginde, sarj stresi kisalabilir.
e Sarj etme duizgun bir sekilde gerceklesmiyorsa, énlem alinmalidir.
Robot elektrik stiplrgesi otomatik olarak sarj edilemiyorsa, asagidakileri kontrol edin:
- Robot elektrik stiplrgesinin altindaki Gl Digmesini agin ve kapatin (Sifilama).
- Sarj aletinin figini yeniden prize takin (Sifirlama).
- Sarj aleti konektdrtinde herhangi bir yabanci madde olup olmadigini kontrol edin ve ana Unite
lizerindeki sarj aleti konektoriint ve sarj aletini kuru bir bezle silin.
- Sarj aletinin yakininda gugll yansitici olan nesneler olup olmadigini kontrol edin.
® Robot elektrik stipurgesini sarj aletinden ayirdiginizda, dogal olarak bosalr.
- MUmkinse, robot elektrik sliplrgesini sarj aletiyle sarj edin. (Bir is gezisi, seyahat vb. gibi
nedenlerle evinizi uzun stre bos birakacaksaniz, robot elektrik stpdrgesinin Glig Digmesini
kapatin ve saklamak icin sarj aletinin fisini prizden cikarin.)

NOT
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TAKMA

PiL HAKKINDA

m Robot elektrik sliplirgesine gevreye karsi duyarli Nikel Metal Hidrid (NiIMH) yeniden sarj
edilebilir pille glic saglanir ve asir sarj olma dnleme islevi uzun bir pil dmri saglar.

m Pil garanti siresi satin alma tarihinden itibaren 6
aydrr.

m Bir pil satin alirken, satin almadan énce bir mUsteri
bakim merkezine orijinal parga sembollini (<) ve
model numarasini sorun.

*Pil bilgileri:

AA Boyut Ni-MH, UNION SUPPO, Model HPY, 12 (EA).

- Bu pil yalnizca Samsung robot elektrik stpurgeleri icindir. Diger aletler veya baska amaglar
icin kullanimasi kesinlikle yasaklanmistir.

- Pili sékmeyin veya degistirmeyin.

- lyi havalandirma olan bir yerde sarj edin.

- Pili atese maruz birakmayin veya isitmayin.

- Pilin (+) veya (-) terminallerine herhangi bir metal nesne baglamayin.

- Ig mekanlarda (0°C~40°C) tutun.

- Bu UrGnU atmadan 6nce, ttm pilleri gevre agisindan gtvenli bir sekilde atin.

- Pilleri normal ev atiklarinizla birlikte atmayin.

- Eski pilleri atarken tuim yerel ydnetmeliklere uyun.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

*k Pil hizmet disi oldugunda, sokmeyin. En yakin musteri bakim merkezinizle temasa gecin.
*k Ylksek bir sarj olma suresi ve kisa pil dmrU pilin kullanim émri sonuna yaklastigini
gosterir. Pilinizi degistirmek igin yetkili misteri bakim merkezinizle temasa gegin.

Bu Urline dahil edilen yeniden sarj edilebilir pil kullanici tarafindan degistirilebilir bir parca
degildir.
Degistirilmesine iliskin daha fazla bilgi igin, servis saglayicinizla temasa gegin.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TAKMA
SANAL KORUMA'YI TAKMA

Robot elektrik stpurgesini Engel (sanal
duvar) modunu kullanarak belirli bir bdlgeyle Mod Lambasi
sinirlandirabilirsiniz veya Koruma (sanal kapi) modu
ile bazi bolumleri teker teker temizleyebilirsiniz.

Mod/Giig
Digmesi
A— Ana Unite
| Alglama

Mesafe Algilama Sensorii

Sensori

1. Mod lambasi igslemleri
- Engel (sanal duvar) Modu: Kirmizi lamba yanip sdner.
- Koruma (sanal kapi) Modu: Yesil lamba yanip séner.
- Kapali: Lamba kapatilir.

2. Modu ayarlama
- Mod/Gl¢ diigmesine her bastiginizda, Engel (sanal
duvar) modu — Koruma (sanal duvar) modu —Gucu
kapali sirall olarak segilir.
sk Sanal duvar mesafesi minimum 2,5 M'dir ve robotun
etrafindaki 6Jelere ve hareket durumuna bagli olarak
degisebilir.

SANAL KORUMA robot elektrik stiplrgesinin
carpamayacagi sanal bir engel meydana getirir.
Orn. kaplarin 6nd, mobilya, 6n kapi ve benzeri.

Mesafe
Algilama
Sensor

1. Mod/Gii¢ diigmesini kullanarak Engel (sanal
duvar) modunu segin.
- Mod lambasi kirmizi olarak yanip séner. _

Bir engel (sanal duvar)
2. SANAL KORUMA'yi robot elektrik siipiirgesinin =~ 2"
erisimini engellemek istediginiz alanin éniine takin.
- SANAL KORUMA'yI mesafe algilama sensorii robot elektrik stplrgesinin
gecemeyecedi, gorinmez bir engel olusturabilecek sekilde takin.
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SANAL KORUMA robot elektrik stpurgesinin mevcut oda
tamamen temizleninceye kadar gegemeyecedi gorinmez | Oda 1 Y Oda2
bir kapi olusturur. SANAL KORUMA odanin temizlenmesi ¥ l

tamamlandiktan sonra gérinmez kaplyi acar.

1. Mod/Gii¢ diigmesini kullanarak Koruma (sanal | @)
kap1) modunu segin.
- Mod lambasi yesil olarak yanip séner.

2. SANAL KORUMA'yI temizlenecek odanin girisine Oda
e |
takin. N
~ SANAL KORUMA'y mesafe alglama sensorii robot 8 S1Aet @ SANAL KORUMA
elektrik stiptrgesinin gegemeyecegdi, gérinmez bir
engel olusturabilecek sekilde takin.

Mesafe Algilama Sensorii

@ ¢ SANAL KORUMA'yr kullanmadiginiz zaman, giicu kapatin. — _ &3 - h

(Robot elektrik stiptirgesini uzun bir stire kullanmadiginiz %\ S

zaman, bosalmasini énlemek icin pilleri ¢ikarin.) N 300m, 1

* Mod/Glg diigmesi galismiyorsa, bu pillerin eskidigini Bir koruma (sanal kap) olUturuil

gosterir. Bu durumda, pilleri degistirin. (Teknik dzellikler:

Tip D (LR20) alkalin piller ) o ;

e Samsung Electronics Customer Care Co., Ltd.'den ek * S(?gugpgn;z;ﬁngi&gtﬁo&gl;lﬁ&:lya

olarak bir SANAL KORUMA satin alabilirsiniz.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

NOT

dogru gitmesini engelledigi icin,
SANAL KORUMA'nin duvarlarin
30 cm dahiline takiimasi énerilir.

[Kizil6tesi Sinyal Onceligi]
arj Aleti

Uzaktan Kumanda ~ SANAL KORUMA S

IrDA sensori hakkinda.

DIKKAT e KizllGtesi sinyal iletimi halojen lambalara
maruz yerlerde veya dis mekan
konumlarinda diizgun ¢alismayabilir.

¢ Robot elektrik supurgesi 3 kizilbtesi
cihaz tirt kullanir ve bir cihaz daha
yUksek oncelikli bagka bir cihazin éniinde
calismayabilir.

e Robot elektrik stiplrgesini uzaktan kumandayla kontrol ederken, robot elektrik stiptrgesi
SANAL KORUMA'nin sanal engeline ¢arpabilir veya bir engele karsi ¢alisabilir, bu nedenle
uzaktan kumanda sinyali SANAL KORUMA sinyaline kiyasla daha ylksek bir éncelige
sahiptir.

e Robot elektrik stpurgesini kiiglk bir konumda veya yakin bir mesafede kullanirken,
kizilbtesi sinyallerin parazit yapmasi nedeniyle bozulabilir.

e SANAL KORUMA sarj aletinin yakinindaysa, otomatik sarj etme kesintiye
ugrayabileceginden SANAL KORUMA'yi sarj aletinden uzak bir yere takin.

e Birden fazla robot elektrik sliplirgesi ayni anda kullaniliyorsa, kizildtesi sinyallerin
paraziti nedeniyle bozulabilirler.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

TEMIZLIGI BASLATMA/DURDURMA

Tiim robot elektrik stiplirgesi islevlerini calistirabilir
veya durdurabilirsiniz.

® Her bir robot elektrik stiptrgesi islevi yalnizca Gig Digmesi
aclkken baslatilr.

® Robot elektrik stpurgesi ¢alisirken, islemi iptal etmek ve bir
islev segcmek igin () digmesine basin.

Giicli agma

- Uzaktan kumanda: [Gii¢] digmesine basin.

- Ana Uinite: (%)) dugmesine basin.

- Ana Unite dugmeleri, pil seviye gostergesi ve
temizleme modu simgeleri acllir.

Gilicli kapatma

- Uzaktan kumanda: [Gii¢] digmesine basin.

- Ana Unite: () digmesine basip 3 saniye boyunca
basili tutun.

- Pil seviye gostergesi hari¢ tim simgeler kapatilir.

Eb/EbED)

Baslatma

- Uzaktan kumanda: Otomatik, Nokta, Maks, Manuel
veya Kenar digmesine basin.

- Ana Unite: () digmesini kullanarak ve ardindan
() digmesine basarak Otomatik / Nokta / Maks /
Kenar modunu segin.

- Temizlik basladiginda, robot elektrik stpurgesi
hareket etmeye baslar.

%k Temizleme modunu secmeden () digmesine

basiimasi Otomatik mod temizligini baslatir.

Durdurma

- Durdurmak icin, () uzaktan kumada veya ana Unite
digmesine basin.

- Temizlik durduruldugunda, robot elektrik stpurgesi
durur.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

YENIDEN SARJ ETME

Yeniden Sarj Etme diigmesini kullanarak pili sarj
etmek icin robot elektrik siiplirgesinin sarj aletine
ddénmesini saglayabilirsiniz.

m Robot elektrik stiptrgesi galisirken, islemi iptal etmek igin
() digmesine basin ve Yeniden Sarj Etme dugmesine
basin.

1. Yeniden Sarj Etme diigmesine basin.

- Ana Unite simgesi (ﬁ\) yanar ve robot elektrik sUpurgesi
sarj aletine doner.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

2. Robot elektrik slpurgesini sarj aletine dénerken
durdurmak igin, (%)) diigmesine basin.

3. Otomatik sarj islevini test etmek icin, robot sarj aleti
sarj aletinden en fazla 1,5 m uzaktayken Yeniden Sarj
Etme diigmesine basin.

Manual Edge Delaytat

oo

Robot elektrik siipiirgesi sarj aletine geri
dénmediginde sorun giderme

e Sarj aletinin kurulumunu kontrol edin
- Sarj aleti sarj aletinin robot elektrik stipurgesini
yonlendiremeyecegi bir konumda oldugunda.
- Sarj aleti robot elektrik sUpurgesinden 5 m uzakta
oldugunda.
: Robot elektrik stiplrgesinin sarj aletine dénmesi daha
uzun zaman alabilir.

¢ Asagidaki durumlarda robot elektrik sipurgesini manuel

olarak sarj edin.

- Sarj aleti bir kdsede takildiginda.

- Pil tamamen bosaldiginda.

- Robot elektrik stpurgesi bir engele takildiginda (mobilya
vb.)

- Robot elektrik stplirgesi sarj aletinin takili oldugu yere
dogru giderken kapi esigini gecemediginde.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

OTOMATIK TEMIZLEME

Robot elektrik siiplirgesi kendi kendine hareket eder
ve temizlik tamamlanincaya kadar evi otomatik olarak
temizler.

m Robot elektrik stiptrgesi sarj aleti ana konumuna sabitlenmisken
temizlik basladiginda, sarj aletine geri ddnme suresi azalir, clnk
robot elektrik stiplrgesi hareket ederken ilk konumunu hatirlar.

® Temizlik sirasinda pil seviyesi gok azalirsa, robot elektrik stpurgesi
sarj aleti ana bolimune otomatik olarak geri déner ve pilini
sarj ettikten sonra temizlige devam eder. (Strddrllen temizlik
islemlerinin sayisi: Bir kez)

Auto Modu ayarlayin.

‘m@% @ ;:::n

Modu iptal edin. @
@ Temizligi stirdiirme islevi hakkinda

Temizleme sirasinda
NoT  ® Robot elektrik stiptrgesi temizligin tamamlandigini
belirledikten sonra, temizligi strdirme islevi
gerceklestiriimez.

e Sarj edilirken robot elektrik stiptrgesini hareket
ettirirseniz veya bir digmeye basarsaniz, robot
elektrik stiptrgesi temizligin tamamlandigina karar
verir ve temizligi devam ettirmez.

Temizleme
tamamlandiginda

Robot elektrik stplrgesini temizlik sirasinda hareket ettirmeyin veya temizlik
yaparken bir digmeye basmayin. Aksi halde, robot elektrik stiptrgesi temizligin

DIKICAT tamamlandigina karar verir ve temizlige tekrar bastan baslar.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINI KULLANMA
NOKTA TEMIZLEME

Bir siirii kurabiye kirintisi, toz vb. olan belirli bir bolgeyi Yaklastk 1,5 m
kolay bir sekilde temizleyebilirsiniz. \

m Robot elekirik stiptrgesini nokta temizlik gerceklestirmek
istediginiz yere géturin.

Yaklasik 1,5 m

|
VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

Modu ayarlayin.

Modu iptal edin.

Temizleme sirasinda

- Nokta temizleme modunda, robot elektrik stiptrgesi 1,5 m
uzunlugunda ve 1,5 m genigliginde bir alani temizler.

- Temizlik tamamlandiginda, robot elektrik stiptrgesi Son,
Durdur ve Bekleme durumunu gérantdler.

Robot elektrik stiptrgesi sar aleti ana bélimiine
not  Sabitlendikten sonra, nokta temizleme desteklenmez.

Temizleme
tamamlandiginda

Temizleyiciyi calistirma _29



ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

MAKS TEMIZLEME

Robot elektrik siiplirgesi otomatik olarak hareket
eder ve pil bitinceye kadar temizlik yapar ve pil
seviyesi yalnizca bir seviyede yanip soner.

m Robot elektrik stiptirgesi sarj aleti ana konumuna
sabitlenmigken temizlik basladiginda, sarj aletine geri dénme
sUresi azalir, glinkl robot elektrik stpurgesi hareket ederken
ilk konumunu hatirlar.

m Temizlik sirasinda pil seviyesi azalirsa, robot elektrik stiplrgesi
sarj aleti ana bolimune otomatik olarak geri déner ve pilini
sarj ettikten sonra temizlige devam eder. (Strdurtlen temizlik
islemlerinin sayisi: Bir kez)

Moduayargyn.

Moduipidlech.

Temizleme sirasinda

@ Temizligi stirdiirme islevi hakkinda
NoT e Robot elektrik stiplrgesi temizligin tamamlandigina karar verdiginde, temizligi
strdtrme islevi gerceklestiriimez.
e Sarj edilirken robot elektrik stptrgesini hareket ettirirseniz veya bir digmeye
basarsaniz, robot elektrik slplrgesi temizligin tamamlandigina karar verir (temizligi
devam ettirmez).

A Robot elekirik stplrgesini temizlik sirasinda hareket ettirmeyin veya temizlik

pikkar Yaparken bir digmeye basmayin. Aksi halde, robot elekirik stiplrgesi temizligin
tamamlandigina karar verir ve temizlige tekrar bastan baslar.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

MANUEL TEMIZLEME

Uzaktan kumandayi kullanarak belirli bir yeri
temizlemek icin, robot elektrik siipiirgesini
tasiyabilirsiniz.

m Robot elektrik stiptrgesini manuel temizleme gergeklestirmek
istediginiz yere goturin.

m Yalnizca uzaktan kumanday! kullanarak manuel olarak
temizlik yapabilirsiniz.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

Moduayerigyn.

Moduiptedn.

Yon Dugmeleri

(lleri, Sol, Sag)
® Robot elektrik stipUrgesi sar aleti ana bdlimune Geri iglevi
NOT sabitlendikten sonra, manuel temizleme desteklenmez.
desteklenmez.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA
KENAR TEMIZLEME

Engel Sensorii temizlik sirasinda bir engel algilarsa,
Robot Elektrik Siipiirgesi carpma etkisini en aza
indirmek icin hizini azaltir ve Tampon Sensérii

de carpma etkisinin azaltiimasina yardimci olur.
Olabildigince yaklasarak kdseleri temizler. (Bu Robot
Elektrik Siipiirgesi dokunmatik tiirde bir temizleyicidir.)

Robot elektrik siipiirgesi kendi kendine hareket eder ve
temizlik tamamlanincaya kadar evi otomatik olarak temizler.

m Robot elektrik stpUrgesi sarj aleti ana konumuna
sabitlenmigken temizlik bagladiginda, sarj aletine geri ddbnme
suresi azalir, cUnku robot elektrik stpurgesi hareket ederken ilk
konumunu hatirlar.

® Temizlik sirasinda pil seviyesi ¢cok azalirsa, robot elektrik
sUpurgesi sarj aleti ana bolimune otomatik olarak geri déner
ve pilini sarj ettikten sonra temizlige devam eder. (SUrdurdlen
temizlik islemlerinin sayisi: Bir kez)

Moduayayn.

Mocupteledn

@ Temizligi stirdiirme islevi hakkinda

NoT e Robot elektrik sliplrgesi temizligin tamamlandigini
belirledikten sonra, temizligi strdirme islevi
gerceklestiriimez.

e Sarj edilirken robot elektrik stpUrgesini hareket
ettirirseniz veya bir digmeye basarsaniz, robot
elektrik stipurgesi temizligin tamamlandidina karar
verir ve temizligi devam ettirmez.

Temizleme
tamamlandiginda

2 Robot elektrik stptrgesini temizlik sirasinda hareket ettirmeyin veya temizlik

! yaparken bir digmeye basmayin. Aksi halde, robot elektrik stiplrgesi temizligin
DIKKAT o . e
tamamlandigina karar verir ve temizlige tekrar bastan baslar.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi KULLANMA

PROGRAMLI TEMIZLIK

Robot elektrik siiplirgenizi belirli bir saatte
temizlige baslayacak sekilde programlayabilirsiniz.
(Saat gecikmesi: 23 saate kadar)

® Programli temizlik yalnizca robot elektrik stiplrgesi sarj aleti
ana konumuna sabitlendikten sonra gergeklestirilir.

(BGrnek) 5 saat sonra temizlige
baslamak igin

Programli Temizleme <
D&ﬁan moduna girin.

VINHILSITVD IAIDIATIZINEL €0

Dugmeye her

basildiginda,

sure artar ya da azalr. .

Ayart sonlandirin.

=
x
-
C;

® &

Ayari iptal edin.

O

Simge kapatilir.

Ayar tamamlandiginda ve Gecikmeli Baglatma yerine (&) digmesine bastiginizda,
not programii temizlik saati iptal edilir.

Ayar tamamlandiktan sonra, robot elektrik stiptrgesini sarj aleti ana konumundan

manuel olarak tasirsaniz programli temizlik saati iptal edilir.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINI TEMIZLEME
LUTFEN TEMIZLEME VE BAKIM YONTEMLERINi AKLINIZDA TUTUN

® Gl¢ Dugmesi hasar gdrdtgiinde, herhangi bir kazaya
yol agmamasi icin lUtfen servis sirketiyle gortsun.

® Robot elektrik stplrgesinin deforme olmasini
hizlandirabilecek Uretici tarafindan takimamis herhangi
bir kaynak veya mekanik cihaz kullanmayin.

® Robot elektrik stpurgesini
temizlemeden &nce, ana Unitenin
altindaki glic dtigmesini kesinlikle
kapatin. Robot elektrik stipurgesi
aniden calisabilir ve yaralanmaya yol
acabilir.

SENSOR PENCERESINI VE KAMERAYI TEMIZLEME

Robot elektrik siipiirgesi temizlenmeden 6nce, ana
tinitenin altindaki Gii¢ Diigmesini kapatmalisiniz.

® Robot elektrik sUpudrgesinin ana Unitesine kesinlikle
dogrudan su, tiner, benzer vb. ptsktrtmeyin.

® Sensor penceresini veya kameray|
yumusak bir bez kullanarak hafifce silin.

@ Paneli

Kamera=—=®

On Sensér penceresi

On Sensdr Penceresi v e . i} .
Slllse Sgamgr:e esive Ugurum Sensorl Penceresi Arka Sensor Penceresi
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINI TEMIZLEME
TOZ TORBASINI VE FILTREYi TEMIZLEME

ilk olarak, temizlemeden toz torbasini bosaltin. Filtre _%
m Toz torbasini ¢ikarirken, toz torbasinin disina toz
sigramamasina dikkat edin.
® Toz torbasini asagidaki durumlarda bosaltin.
1. Toz torbasinin iginde toz biriktiginde.

2. Emis glict aniden gligstiz duruma geldiginde.
3. GUrUltd aniden arttiginda.

Toz Torbasi Kapagdi

1. Toz Torbasini Gikar (BASMA) diigmesine basin ve toz
torbasini cikarmak igin toz torbasini ¢cekin.

2. Toz torbasi kapagini sekildeki ok yoniinde iterek cikarin.

INIMVE NINFHLTIH 3A NIHVIOVHY 70

3. Filtreyi toz torbasindan sekildeki ok yoniinde ¢cekerek
cikarin.

4. Filtredeki ve toz torbasindaki tozu temizleyin.
sk Bunlarn suyla yikayabilirsiniz.

5. Filtreyi toz torbasina takin.
- Filtrenin izgarali kisminin asagi dogru baktigindan emin olun.
Yanlis yonde takilamaz.

6. Toz torbasi kapagini kapatin ve ana iiniteye takin.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINI TEMIZLEME
GUC FIRCASINI TEMIZLEME

Robot elektrik siipiirgesi temizlenmeden 6nce, ana
tinitenin altindaki Gii¢ Diigmesini kapatmalisiniz.

e Toz torbasindaki toz disari ¢ikabilecegi icin, gl
DIKKAT  Irgasini temizlemeden once toz torbasini gikarin.

1. Toz Torbasi Cikarma (BASMA) diigmesine basarak toz
torbasini ¢ikarin.

2. Herhangi bir yabanci madde olup olmadigini kontrol
ettikten sonra, ayirmak icin firca kapagini sabitleyen
kancaya basin.

3. Gii¢ fircasini ana liniteden yukari dogru kaldirin.

4. Uzun sac veya tel gibi gii¢ fircasinin etrafina dolanan
tiim yabanci maddeler temizleme fir¢casi veya elektrik
siipiirgesi kullanilarak temizlenmelidir.

5. Temizleme tamamlandiginda, gii¢ firgcasinin Glic
Diigmesi kismini sabitleyin ve ardindan fircanin diger
tarafin1 ayni sekilde sabitleyin.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINi TEMiZLEME

6. 3 ucu kapagdin listiine taktiktan sonra, diger ucu
“klik” sesi cikararak yerine oturuncaya kadar itin.

¢ Robot elektrik stipurgesinin tikanmasini énlemek igin, kirdanlar veya kulak ¢oplerini
pikkar  cekmemeye dikkat edin.
e Yabanci maddeleri temizlemek zorsa, musteri bakim merkeziyle temasa gegin.
e Glc firgasi zemindeki tozu gektigi icin, uzun teller veya kil firganin etrafina
dolanabilir. GUg fircasini diizenli olarak kontrol edin ve temizleyin.

INIMVE NINFHLTIH 3A NIHVIOVHY 70
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINI TEMIZLEME
KENAR TEMIZLEME YAN DONER FIRCASINI TEMIZLEME

Robot elektrik siipiirgesi temizlenmeden 6nce, ana
tinitenin altindaki Giic Diigmesini kapatmalisiniz.

1. Yan doéner firganin biikiilmiis olup olmadigini veya
firca lizerine herhangi bir yabanci madde sikisip
sikismadigini kontrol edin.

2. Lastik eldivenler takiliyken, yan doéner fircayi sicak su
kullanarak yaklasik 10 saniye boyunca bir beze sarin ve
sonra bez lizerinde silin.

3. Yan doner fircayl dondiirmek icin, Adim 2'deki
prosediirleri tekrar edin.

4. Ana unite ve yan doner firgca arasina kil veya tel
dolanirsa, cikarmak icin (+) suriicii kullanarak yan
doner firganin vidasini agin.

Fircayi geri takarken, kenar temizleme yan déner
fircanin “L” isareti ile ana Unite lizerindeki “L” isaretini
kontrol edin ve ardindan yan déner fircayi geri takin.
(“R” harfi sag yan doéner fircanin sagina kazinmistir.)

Yan doner firga kil ve diger yabanci maddeleri kolayca ¢ektigi icin, sik sik
Nor temizlediginizden emin olun.
Yan doner firgada ¢ok fazla yabanci madde birikmesi firgaya zarar verebilir.
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ROBOT ELEKTRIK SUPURGESINiI TEMiZLEME
CALISTIRMA TEKERLEGINI TEMIZLEME

Robot elektrik siipiirgesi temizlenmeden 6nce, ana
tinitenin altindaki Gii¢ Diigmesini kapatmalisiniz.

m Robot elektrik stiplirgesi aniden zigzag yapmaya baglarsa,
calistirma tekerlegine sikismis yabanci maddeler olabilir.

1. Calistirma tekerlegini temizlerken, zemine yumusak
bir bez serin ve asagi dikkatli bir sekilde koyarak ana
tiniteyi dondiiriin.

INIMVE NINFHLTIH 3A NIHVIOVHY 70

2. Yabanci maddeleri kontrol edin ve bunlari bir cubuk
veya gerekirse bir ¢ift keskin olmayan cimbiz
kullanarak ¢ikarin.
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Sorun Giderme

SERViIS ARAMALARINDAN ONCE KONTROL LISTESI

BELIRTI KONTROL LISTESI ALINACAK ONLEM
* Toz torbasi takil mi? * Toz torbasini takin.
:i?&?rtg(:l:iktnk * Guc Dugmesi acik mi? * GUc Dugmesini acin.
temizlikten « Ekran pkanegndekl temizlik modu ( |e (&) dugmesine basin. (Kapatmak
énce ) aglk mi icin, () digmesine basin ve 3
calismiyor. saniye veya daha uzun bir stre
basili tutun.)

* Pil seviyesi yalnizca birinci * Robot elektrik stiptrgesini
diizeyde mi yanip sonuyor kaldinn ve robot elektrik
ve ekran panelinde 'DUSUK! sUpurgesini sarj olmasi igin sarj
aciklamasi mi gérunttleniyor? aletine manuel olarak takin.

* Robot elektrik sUplrgesi uzaktan |® Uzaktan kumandadaki
kumandadaki pil pilleri degistirin. (AAA tipi)
bosaldiginda calismaz.

* Pil seviyesi yalnizca birinci * Robot elektrik stipurgesini

Robot elektrik diizeyde mi yanip séniyor kaldirin ve robot elektrik
siiplirgesi ve ekran panelinde 'DUSUK" sUpurgesini sarj olmasi icin
temizlik aciklamasi mi gértnttleniyor? sarj aletine manuel olarak takin.

sirasinda durdu.

&=

Robot elektrik stptrgesi
zemindeki kablolara mi takildi?

Robot elektrik stipurgesi
yUkseklik farki olan bir zemine mi
takildi?

- Calistirma tekerlegi kaldirlir.

Calistirma tekerleginin cevresine
ince bir havlu (bez) mu
dolandi?

Robot elektrik stplrgesi esige mi
takildi?

Guc¢ Dugmesini kapatin ve
kablolarr kaldirin.

Guc Dugmesini kapatin ve robot
elektrik stipUrgesini temizlemek
icin baska bir yere tasiyin.

Guc¢ Dugmesini kapatin ve ince
havluyu cikarin.

Guc Dugmesini kapatin ve robot
elektrik stipUrgesini temizlemek
icin baska bir yere tasiyin.

Emis glicii
temizlik sirasinda
azald.

Toz torbasinin dolup
dolmadigini kontrol edin.

Emme girisinin yabanci
maddelerle

tikanip tkanmadigini
kontrol edin.

Filtrenin tkanip tikanmadigini
kontrol edin.

Robot elektrik stpurgesi
durdurun ve toz torbasini
bosaltin.

Gucg Dugmesini kapatin ve emme
girisindeki yabanci maddeleri
temizleyin.

Filtreyi iyice temizleyin.

40_ Sorun Giderme



Sorun Giderme

SERViS ARAMALARINDAN ONCE KONTROL LISTESI

JNH3AID NNHOS S0

BELIRTI KONTROL LISTESI ALINACAK ONLEM
Robot Elektrik Sarj aletinin fisinin prize diizgin
Siiptuirgesi sekilde takilip takilmadigini
sarj aletini kontrol edin.
bulamiyor. Sarj aletinin éniiniin yaklasik 1 m
dahilinde ve sarj aletinin sagindan
ve solundan 0,5 m uzaginda
herhangi bir engel varsa, bu
engelleri kaldirmalisiniz.
Degistirme pininde herhangi bir
yabanci madde varsa, bunlari
kuru bir havluyla temizleyin.
SANAL KORUMA sarj aletinin ¢ SANAL KORUMA'yI robot
yaninda elektrik stipUrgesi otomatik
takil mi? olarak sarj olabilecek sekilde
baska bir yere tagiyin.
Robot elektrik SANAL KORUMA pilleri eski mi? | Pilleri degistirin.
sliplirgesi (2 tip D (LR20) alkalin pil)
SANAL
KORUMA'yi
gecer.
SANAL KORUMA Koruma (sanal |* SANAL KORUMA'y1 Engel (sanal
kapl) moduna mi ayarlanmis? kapl) modu olarak ayarlayin.
Mod lambasi kapall mi? ¢ SANAL KORUMA'nIn kapali
olup olmadigini kontrol edin ve
ardindan SANAL KORUMA'yi
istediginiz moda ayarlayin.
SANAL Manganez kuru pil mi ¢ Pilleri yeni alkalin pillerle
KORUMA'nin pil kullantyorsunuz? degistirin.
kullanim siiresi (2 tip D (LR20) alkalin pil)
cok kisadir.
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Sordn Giderme

HATA KODLARI iCiN SORUN GIDERME

NEDEN

c6zim

¢ Robot elektrik stpurgesi
gezinme sirasinda
engellenmis, takimis veya
sikismistir.

Alttaki Gug Dugmesini kapatin ve robot
elektrik stipUrgesini bagka bir yere tasiyin.

* GUg fircasinda
yabanci bir madde (tel, kagtt,
oyuncak
vb.) sikismistir.

Alttaki Gug Dugmesini kapatin ve yabanci
maddeyi gug firgasindan ¢ikarin.

¢ Sol calistirma tekerleginde
yabanci bir madde (tel, kagtt,
oyuncak vb.) sikismistir.

Alttaki Glg Dugmesini kapatin ve yabanci
maddeyi sol galistirma tekerleginden cikarin.

- * Sag galistirma tekerleginde
yabanci bir madde (tel, kagtt,
oyuncak vb.) sikismistir.

Alttaki Gug Dugmesini kapatin
ve sag calistirma tekerlegindeki yabanci
maddeyi temizleyin.

* Tampon sensorinU kontrol
edin.

Takill tamponu yavasga disari dogru ¢ekin.

* Engel sensdrU penceresinde
N :_.:_-, yabanci bir madde (toz, leke
vb.) vardrr.

Alttaki Glg DUgmesini kapatin ve 6n ve arka
sensdr pencerelerindeki yabanci maddeyi
yumusak bir bez kullanarak silin.

¢ Ucgurum sensort penceresinde
yabanci bir madde (toz, leke
vb.) vardrr.

Alttaki Glg Dugmesini kapatin ve ugurum
sensdrl penceresindeki yabanci maddeyi
yumusak bir bez kullanarak silin.

Toz torbasi takilmamigtir.

“Klik” sesi duyuncaya kadar toz torbasini
takin.

¢ Kenar temizleme yan ddner
fircasina yabanci bir madde
(tel, kagit vb.) sikismigtir.

Alttaki Gug Dugmesini kapatin ve kenar
temizleme yan doner fircasindaki yabanci
maddeyi temizleyin.

sk Baglat/Durdur digmesine basarsaniz veya Gug¢ Digmesini kapatirsaniz, hata kodu silinir.
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93 mm (YUkseklik)

355 mm (Uzunluk)

IHITIITI3ZO MINMAL NOHN 90

122 mm (Ylkseklik)

161 mm (Uzunluk) 275 mm (Geniglik)

Sarj Aleti (Ana Bé6liimii)
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AYRINTI

Teknik Ozellikleri

SINIFLANDIRMA OGE
Cap 355mm
Mekanik . .
Teknik zellikler Ykseklik 98mm
Agirlik 4,0kg
Gug voltaji AC 220-240V~, 50-60Hz
arj guc tiketimi 50 W
Elektrik Sarj gti¢
Teknik Ozellikleri Ana tinite gUic tiiketimi 40 W
Pil teknik 6zellikleri 14.4V /2,000 mA
Toz torbasi kapasitesi Yaklasik 0,6 ¢
. - Otomatik Sarj Etme/Manuel
Sarj etme tipi Sarj Etme
Temizleme Otomatik, Nokta, Maks,
2 Temizleme modu Manuel, Kenar,

Programli Temizleme

Sarj etme suresi

Yaklasik 120 dakika

Temizleme suresi
(sert zemin temelinde)

Yaklasik 90 dakika

Temizleme modu

Tavan sekli tanimasi

Ana linite diigmesi tipi

Dugme tipi

Bu elektrikli stipiirge asagidakilerle uyumludur.
EMC Direktifi : 2004/108/EEC
Alcak Gerilim Direktifi : 2006/95/EC
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s Before operating this unit, please read the instructions carefully. English
*¢ For indoor use only.

Imagine the possibilities

Thank you for purchasing a Samsung product.
To receive a more complete service,
please register your product at

WWwWw.samsung.com/register

This EEE is compliant with RoHS @




safety Information

SAFETY INFORMATION

e Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and retain
warning it for your reference.
¢ Because these following operating instructions cover various models, the
warnng  characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those described
in this manual.

CAUTION/WARNING SYMBOLS USED

Indicates that a danger of death or serious injury exists.

WARNING

CADTION Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

OTHER SYMBOLS USED

% Explains terms to help users understand how use the product properly.
NOTE
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safety Information

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the

following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR ROBOTIC VACUUM CLEANER.

Unplug from outlet when not in use and before conducting maintenance.

WARNING: to reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

GENERAL

Use only as described in this manual.

Do not operate the robotic vacuum cleaner or charger if it has been damaged in any way.
If the cleaner is not working as it should, has been dropped, damaged, left outdoors,
or dropped in water, return it to a customer care center.

Do not handle the charger or robotic vacuum cleaner with wet hands.

Use only on dry, indoor surfaces.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

BATTERY CHARGER

Do not modify the polarized plug to fit a non-polarized outlet or extension cord.
Do not use outdoors or on wet surfaces.

Unplug the charger from the outlet when not in use and before servicing.

Use only the charger supplied by the manufacturer to recharge.

Do not use with a damaged cord or plug.

Do not pull or carry by the cord, use the cord as a handle, close the door on the cord,
or pull the cord around sharp edges or corners. Keep the cord away from heated
surfaces.

Do not use extension cords or outlets with inadequate current carrying capacity.
Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.
Do not mutilate or incinerate batteries as they will explode at high temperatures.

Do not attempt to open the charger. Repairs should only be carried out by a qualified
customer care centre.

Do not expose the charger to high temperatures or allow moisture or humidity of any
kind to come into contact with the charger.

Safety information _3



safety Information

ROBOTIC VACUUM CLEANER

Do not pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins, and etc.
Do not use without a filter in place. When servicing the unit, never put fingers or other
objects into the fan chamber in case the unit accidentally turns on.

Do not put any objects into openings. Do not use with any openings blocked; keep
openings free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

Do not pick up toxic materials (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or
hot ashes.

Do not use to pick up flammable or combustible liquids such as gasoline, nor use on
areas where they may be present.

Do not use robotic vacuum cleaner in an enclosed space filled with vapours given off
by oil based paint, paint thinner, moth proofing substances, flammable dust, or other
explosive or toxic vapours.

Leaks from battery cells can occur under extreme usage or temperature conditions.
If the liquid gets on skin, wash quickly with water. If the liquid gets into the eyes,
flush them immediately with clean water for a minimum of 10 minutes. Seek medical
attention.
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safety Information

POWER RELATED

Do not bend the power cord forcefully or place a
warning heavy object on it that could break it.

- This may result in fire or electric shock.

Make sure to remove any dust or water from the
power plug.

- Failing to do so may result in a malfunction or electric
shock.

WARNING

Do not pull the power plug by the cord or touch the
warning Plug with wet hands.

- This may result in fire or electric shock.

Do not use multiple plugs in a single socket.
warning (Do not leave the cord lying exposed on the floor.)

- This may result in fire or electric shock.

Do not use a damaged power cord, plug, or a loose
wARNING Power outlet.

- This may result in fire or electric shock.
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safety Information

BEFORE USE

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

Before activating the robotic vacuum cleaner, make sure
that the dust bin is assembled.

- If the dust bin is not inserted, robotic vacuum cleaner will not
operate.

Never use robotic vacuum cleaner in locations with
combustible material such as:

- Locations with candles or desk lamps on the floor.

- Locations with unattended fires (fire or embers).

- Locations with gasoline, distilled alcohol, thinner, ashtrays
with burning cigarettes, etc.

NOILVINHOANI AL34VS L0

Robotic vacuum cleaner is for domestic use only. Do not use it in the following
locations.

- Attics, basements, warehouses, industrial buildings, separate rooms distant from the
main building, locations exposed to wet or damp conditions such as bathrooms or
wash rooms, and narrow and highly situated locations such as tables or shelves. Critical
damage (abnormal operation and breakage) may occur when used in these locations.

Open all doors to clean all rooms.

- When a door is closed, the robotic vacuum cleaner will not be able to enter that room.
- However, make sure to close the doors to the main entrance, the veranda and the
bathroom, and any other rooms where the robotic vacuum cleaner may fall to a lower floor.

For carpets with long tassels, fold the tassels under the

carpet.

- Unfolded tassels may result in critical damage to the carpet
and the machine itself, as they get caught in the driving wheel
or the power brush.

When the cliff sensor is polluted, the robotic
vacuum cleaner may be in danger of falling
down the stairs.

This may cause personal injury and critical
damage to the product.

To prevent risk, install the VIRTUAL GUARDs
(Fence Mode setting) in front of dagerous
areas. Clean the sensor window and camera.
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safety Information

BEFORE USE

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

Remove small objects or brittle items from the area to be

cleaned in advance.

- Make sure to clear any objects before cleaning.

- Make sure to remove fragile items such as china, glass objects,
flowerpots, etc.

- Robotic vacuum cleaner does not recognize coins, rings or other
valuable items such as jewelry.

Remove objects scattered on the floor before cleaning.

- Robotic vacuum cleaner is designed to detect obstacles 5cm away
from it.

- Bath towels, pads in front of bathrooms and sinks, entrances, utility
rooms, power cords, table cloths or belts can become entangled in
the driving wheel or power brush. This can cause objects to fall from
the table.

Inform all family members (or relevant parties) to be cautious
before cleaning or when using the Scheduled Cleaning Mode.
- Robotic vacuum cleaner may run into children, causing them to fall.

Ensure that children do not step or sit on the robotic vacuum.
- Children may fall and injure themselves or critical damage may occur
to the product.

When a child or pet is left alone, make sure to turn off the

Power Switch of the robotic vacuum cleaner.

- Robotic vacuum cleaner may attract their attention.

- When the rotating wheel or brush catches fingers, feet, clothing or hair,
this may result in injury.

- If a child or pet is in the way of the robotic vacuum cleaner, it may be
identified as an obstacle and the area may not cleaned.

- When the Power Switch is turned off, it will cut off the power supply and
deactivate all functions.

When installing the charger station, do not leave the power

cord exposed on the floor.

- When the robotic vacuum cleaner automatically recharges or passes
by the charger station, it may drag the power cord around with it.

Always keep the power cord of the charger plugged into the

outlet.

- Although the robotic vacuum cleaner has a self-charging function, if
the power cord of the charger station is unplugged, it cannot charge
its battery automatically.
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safety Information

BEFORE USE

Install the charger in a location that can be easily accessed
caumon DY the robotic vacuum cleaner.
- If the charger is installed in a corner, this may cause extra
movements and may disturb the automatic recharging process.

Objects in front of the charger will prevent the robotic
vacuum cleaner from auto-charging itself.

CAUTION
- Clear the area.

There should be no obstacles 0.5 m to the left and right and
warning Within 1 m of the front.

Do not short-circuit the charge pins with metal objects such
as chopsticks, screwdrivers, and etc.

WARNING s will result in critical damage to the charger.

Make sure that there is no trace of liquids on the charger

WARNING station.

- Failing to do so may result in fire or electric shock.

Make sure the robotic vacuum cleaner does not vacuum or
move over liquids such as water, oil or pet litter.

- This may result in critical damage to the product.

- Liquids may spread through the wheels resulting in contamination.

WARNING

Do not use the charger for other purposes.
waRNInG -~ This may result in critical damage to the charger or cause a fire.

Safety information _9
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safety Information

IN USE

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

CAUTION

You cannot use the robotic vacuum cleaner on thick carpets.
- This may result in problems with the robotic vacuum cleaner.
- This may result in damage to carpets.

Do not use the robotic vacuum cleaner on a table or other high
locations.
- This may result in damage when the unit accidentally drops.

Robotic vacuum cleaner may bump into furniture such as chair

legs, table legs, thin and long furniture, etc. while operating.

- For a quicker and cleaner performance, place the chairs on top of
the table.

Do not place any objects on top of the robotic vacuum cleaner.
- This may result in malfunction.

Immediately remove any large pieces of

paper or plastic bags from the machine while cleaning.

- Using the machine for an extended period of time with its inlet port
obstructed may result in critical damage to the product.

If an unusual sound, smell or smoke is emitted from the robotic

wARNING Vacuum cleaner, immediately turn off the Power Switch and call

NOTE

the customer care center.

Robotic vacuum cleaner may not be able to continue its

operation if it is stuck at the entrance or veranda doorsill.

- Robotic vacuum cleaner stops operating for safety reasons if it
cannot move for more than 5 minutes.

- To resume operating, turn the Power Switch off and then on again
after moving it to a location where it can continue cleaning.
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safety Information

IN USE

B

NOTE

NOTE

Robotic vacuum cleaner cannot completely clean
locations that it cannot reach, such as corners, and
spaces between sofas and walls.

- Please clean these locations occasionally.

Dust clusters may remain after cleaning, when the robotic vacuum cleaner fails to

pick up dust clusters that were formed while cleaning.
- In this case, sweep up the dust with another cleaning tool.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION

CAUTION

CAUTION

WARNING

When cleaning the product, do not spray water directly onto the
exterior or wipe it with a volatile material such as benzene,
thinner or alcohol.

- This may result in critical damage to the product.

Do not forcefully press the bumper on the robotic vacuum

cleaner.

- If the bumper sensor gets damaged, the robotic vacuum cleaner may
bump into walls or furniture.

The unit must not be disassembled or reconstructed by anyone
other than a qualified service engineer.
- This may result in damage to the product.

Remove any foreign substances accumulated on the Obstacle

and CIiff sensors on a regular basis.

- Dirt accumulated on the sensors will result in inaccurate functioning
of the sensors.

Obstacle
sensor

Safety information _11
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safety Information

CLEANING AND MAINTENANCE

When removing foreign substances, always use the cleaning
warning Prush after turning the Power Switch off.
- Failing to do so may result in sudden operation of the unit and
cause an injury or critical damage to the product.

@@e brushﬁf")%\\\

Power, brush

If the power cord is damaged, have it replaced by a qualified
WARNING Service engineer from the customer care center.
- Failing to do so may result in fire or electric shock.

Before cleaning the charger, make sure to disconnect the
wARNING Power cord for safety.

Contact the Samsung Electronics customer care center to
warning Feplace the battery.
- Failing to use original batteries will result in product failure.
sk Battery information :
AA Size Ni-MH, UNION SUPPO, Model HPY, 12 (EA).
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Froduct Features

CONVENIENT VIRTUAL GUARD FUNCTION

You can confine the robotic vacuum cleaner to a particular section by using the Fence (virtual
wall) mode or by cleaning several sections one by one using the Guard (virtual door) mode.

/\
~

2

-

#

e What is ceiling shape recognition
(Visionary mapping™)?
This function recognizes the shape of
the ceiling using the camera on top
to identify the area to be cleaned and
determines the best way to pass over
and clean every section of the floor.

DELICATE CLEANING OF EVERY

CORNER

Since the robotic vacuum cleaner cleans the floor in a sequential way (=) along the map
determined by the ceiling shape recognition function, it cleans every corner of the floor.

VARIOUS CLEANING MODES

Various cleaning modes are provided to meet all your needs.

—

2 | About 1.5m

About 1.5m

. Auto Mode

Cleans all rooms automatically.

. Spot Mode

Cleans a localized area intensely. It can be
used to clean bread or cookie crumbs.
Max Mode

Runs until the battery is nearly depleted.

. Manual Mode

You can clean the floor manually by moving the
robotic vacuum cleaner with a remote control.

. Edge Mode

When the Obstacle Sensor detects an obstacle
during the cleaning, the Robot Cleaner reduces
its speed to minimize the bumping impact and
the Bumper Sensor also helps it lower the
bumping impact. And, it cleans the corners by
reaching to them as close as possible.

. Scheduled Cleaning Mode

At the specified time, the robotic vacuum
cleaner cleans the floor.
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Froduct Features

AUTO CHARGING

When the battery is low, the robotic vacuum cleaner is
automatically guided to the charger to enable it to perform a

. quick auto charge.

ROTATING BRUSH

The edge-cleaning side rotating brush cleans dust from the
edges.

ANTI-CRASH

The robotic vacuum cleaner’s innovative driving system
makes it possible for it to cross over doorsills with a height
of about 1.5 cm and clean all rooms. The robotic vacuum
cleaner may not be able to pass a 1.5 cm doorsill depending
on the shape of the doorsill.

The robotic vacuum cleaner detects and avoids obstacles

in 2 stages. First, the 7 obstacle sensors detect obstacles in
stage 1 and if the robotic vacuum cleaner does crash into an
obstacle, the 2 bumper sensors absorb the impact.

14_ Product Features

When the robotic vacuum cleaner is lifted up while cleaning,
the driving wheels, power brush, suction motor, and side
rotating brush are stopped autonati(all) by sensor.



Assembling the cleaner

COMPONENTS

4 )

= Main Body
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= Remote Control

m Charger (Station)

\

0 <<

User Manual / ] Remote Control )
5 S VIRTUAL GUARD | | Cleaning Brush Holder Spare Filter
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Assembling the cleaner

NAME OF EACH PART

4 ) . )
[ Main unit ]

Display Panel
Operating
Button

Remote Control

Sensor
Obstacle Sensor

Obstacle

Bumper Sensor
Sensor

Dust Bin Eject
Button

Dust Bin

Remote Control
Sensor

Cliff Sensor
Side Brush Driving Wheel
Charge Pin
\ ) Battery Cover
Cliff Sensor o Power Brush
(9
. 5 Power Brush
Charge Pin o Cover
Roller S (o Power Switch
) Driving Wheel
Cliff Sensor

N\ .
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NAME OF EACH PART

4 . )
[ Charger (Station) ]

Power

Charging Lamp

Remote Control
Holder

h Pi
Charge Pin Vents

Catching Sill

HINV3ITO IHL ONITGINTSSY 20

Mode/Power Button
Mode Lamp

Main Body Detection
Sensor

Distance Detection
Sensor

= Installing the batteries

Batteries are not supplied with the product. You have to purchase the batteries separately.
Install the alkaline batteries (type D) before use.

Install the batteries into

the VIRTUAL GUARD
‘ : as shown by the figure After inserting the tip of
Lift the cover of the below. (If the batteries are = the cover into the slot,
VIRTUAL GUARD while | installed with the incorrect | push the other end to
pressing the locking tab. ' polarity, the VIRTUAL close it until it clicks into
GUARD will not work.) place.
\_ sk Specification: Alkaline Type D (LR20) batteries Y.
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Assembling the cleaner

NAME OF EACH PART

4 )
[ Remote Control ]
Power Recharging
Power @ (Oe Recharging
Auto  Spot Max
Auto Max
Spot
Directional
Buttons Start/Stop
Manual Delay Start
Edge
m Installing the Remote Control Batterise
Batteries are not installed in the remote control when purchasing the product.
Install the alkaline batteries (type AAA) before use.
+ &
e1c
Lift the battery Install the batteries into the  agor inserting the tip of
compartment cover at remote control as shown the cover into the slot
the back of the remote by the figure below. (If the push the other end toy
control, while pressing batteries are installed with close it until it clicks
the locking tab. the wrong polarity, the into place
remote control will not work.) '
sk Specification: Alkaline type AAA batteries
. W,
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Assembling the cleaner

NAME OF EACH PART

4N
[ Display panel ] )
6
! 8
>
2 =
5 4 e
=
@
I
m
o
m
>
&
oo
\_ 7 8 9 y
DISPLAY PART
1. Number Display

2,

3.

4

5.

- Shows the timer display, progress status, and error codes using numbers, letters and graphics.

Battery Level Indicator

- Charging: Shows the charging progress in 3 steps.
- In Use: Shows the battery charge level. The battery charge level is reduced by each level from FULL while

operating. (When the battery is fully discharged, one level will flash to display “LO”.)
Scheduled Cleaning

- When cleaning is scheduled, the Scheduled Cleaning icon is lit.
. Recharging
- This icon turns on when the robotic vacuum cleaner returns to the charger station to charge its battery.

Cleaning Mode Display

- Each time the cleaning mode button is pressed, the corresponding cleaning mode is displayed.

(@) Auto Mode: This icon turns on when Auto cleaning mode is selected.

(b) Spot Mode: This icon turns on when Spot cleaning mode is selected.

(c) Max Mode: This icon turns on when Max cleaning mode is selected.

(d) Manual Mode: This icon turns on when Manual cleaning mode is selected.
(e) Edge Mode : "E£29=2" is on when Edge cleaning mode is selected.

BUTTON PART

6.
- Press to start/stop cleaning.

. Cleaning Mode

- Press to select a cleaning mode. After selecting a cleaning mode, press the ( ) button to start cleaning.

7

8.

Start/Stop

Delay Start

- Press to schedule a cleaning. You can delay a cleaning up to 23 hours.
. Recharging
- When this button is pressed, the Recharging icon is turned on and robotic vacuum cleaner will return to

the charger station to charge its battery.
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INSTALLING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

INSTALLATION ORDER

1. Turning the Power Switch on or off
To use the robotic vacuum cleaner, you must turn on the Power Switch at the
bottom of the main unit.

2. Installing the Charger
To charge the robotic vacuum cleaner, you must first install
the charger.
Since the battery is discharged when the product is
purchased, you must fully charge the battery before use.

3. Charging the Battery
You should charge the battery completely before using the
robotic vacuum cleaner.

4. Installing the VIRTUAL GUARD
You can confine the robotic vacuum cleaner to a particular
section by using Fence (virtual wall) mode or clean several
sections one by one using Guard (virtual door) mode.

TURNING THE POWER SWITCH ON OR OFF

To use the robotic vacuum cleaner, you must turn the
Power Switch on.

If you turn the Power Switch off, all settings will be reset.

1. Turn over the main unit and turn the Power Switch

on.

- If the icons are not turned on, it indicates that the
battery charge is depleted. In this case, dock the robotic
vacuum cleaner to the charger station after turning the
Power Switch on.

- Note that turning the Power Switch off will reset all
settings.

- When no key is pressed for approximately 10 minutes
when the power is on, the power is automatically turned off to save battery power.
In this case, to use this robotic vacuum cleaner again, please push the "Power"
button or "Start/Stop" button.

If the Power Switch is turned off, the robotic vacuum cleaner will not be charged
caution even if it is docked with the charger station.
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INSTALLING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

INSTALLING THE CHARGER

Power Lam, (Charging Lamp

1. Install the charger on a flat surface.

H3INV31O IHL ONILVYHIdO €0

2. There should be no obstacles 0.5 m to the left and
right and within 1 m of the front.

3. Install the charger in a location where it can be easily @
accessed by the robotic vacuum cleaner.

4. Arrange the power cord along the wall.

5. When the floor is made of wood, install the charger
in the same direction as the grain of the wood.

Ehl Always keep the power cord of the charger
nore Plugged into the power outlet.

- If no power is supplied to the charger, the robotic
vacuum will not be able to find the charger and will
not be able to charge automatically.

- If the robotic vacuum cleaner is separated from the
charger, the battery is automatically discharged.
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INSTALLING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

CHARGING

When the product is initially purchased, the battery
is fully discharged, and you must charge the robotic ~ Powertame; e——L Chaiging Lamp
vacuum cleaner manually. 1

1. After aligning the charge pins of the main unit with
the charge pin of the charger station, press the main
unit until you hear a “Recharging power” sound from
the charger.

- The Charging Lamp turns green.

2. Check the charge status of the robotic vacuum
cleaner.
- When charging starts, the battery level indicator and
“ H " will be displayed in sequence in the display panel.
- When charging is complete, the battery level indicator and

“FULL" will be displayed in the display panel. Charging Fully charged
® \When the battery level display flashes s e )
while cleaning, the robotic vacuum cleaner
stops vacuuming and automatically IS
charges itself at the charger. Charge  Charging  Required
complete charging

® \When the battery level flashes and “LO” is displayed while cleaning,
robotic vacuum cleaner cannot be operated by the remote control or
the buttons on the main unit. In this case, directly carry the robotic
vacuum cleaner to the charger to charge the battery. (This is when
the battery is completely discharged.)

@ ¢ \When the product is initially purchased, it will take about 120 minutes to fully charge the battery
NOTE and will run for about 90 minutes.
¢ \When charging the battery while the battery is over-heated, the charging time can increase.
e Measures to take when charging is not smooth.
When the robotic vacuum cleaner cannot be automatically charged, check the following:
- Turn the Power Switch at the bottom of the robotic vacuum cleaner off and on (Reset).
- Re-plug the power of the charger (Reset).
- Check whether there are any foreign substances on the charge connector and wipe the
charge connector on the main unit and the charger with a dry cloth.
- Check whether there are objects near the charger that are strong reflectors.
¢ When separating the robotic vacuum cleaner from the charger, it will discharge naturally.
- Charge the robotic vacuum cleaner through the charger, if possible. (When leaving your home
unattended for a long period of time due to a business trip, travelling etc., turn off the Power
Switch of the robotic vacuum cleaner and unplug the power of the charger to store them.)
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INSTALLING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
ABOUT THE BATTERY

® The robotic vacuum cleaner is powered by an environment-friendly Nickel Metal Hydride
(NIMH) rechargeable battery, and an over-charge prevention function guarantees an
extended life time.

® The battery warranty period is 6 months from the

date of purchase. —w
® When purchasing a battery, ask the customer care <

center for the genuine part symbol (<) and

model number before purchasing it.

*k Battery information :
AA Size Ni-MH, UNION SUPPO, Model HPY, 12 (EA).

- This battery is only for Samsung robotic vacuums. It is strictly prohibited to use it for other
appliances or for other purposes.

- Do not disassemble or modify the battery.

- Charge it in a location with good ventilation.

- Do not expose the battery to fire and do not heat it.

- Do not connect any metallic objects to the (+) or (-) terminals of the battery.

- Keep it indoors (0°C~40°C).

- Before you discard this product, dispose of batteries in an environmentally safe manner.

- Do not discard batteries with your regular household trash.

- Follow all local regulations when disposing of old batteries.

H3INV3TO FHL ONILVHIdO €0

% If the battery is out of order, do not disassemble it. Contact your nearest customer care
center.

% An increased charging time and a shorter battery life indicates the near end of the battery
life. Please contact an authorized customer care center to replace your battery.

The rechargeable battery incorporated in this product is not user replaceable.
For information on its replacement, please contact your service provider.
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INSTALLING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

INSTALLING THE VIRTUAL GUARD

You can confine the robotic vacuum cleaner to

a particular section by using Fence (virtual wall) Mode Lamp
mode or clean several sections one by one using

Guard (virtual door) mode.

Mode/Power
Button

t— Main Unit
| Detection

Distance Detection Sensor

Sensor

1. Mode lamp operations
- Fence (virtual wall) Mode: The red lamp flashes.
- Guard (virtual door) Mode: The green lamp flashes.
- Off: The lamp is turned off.

2. Setting the mode
- Whenever you press the Mode/Power button, Fence
(virtual wall) mode — Guard (virtual door) mode —
Power off is selected in this sequence.

sk The distance of virtual wall is 2.5M at minimum and
may differ depending on surroundings and movement
status of the robot.

VIRTUAL GUARD creates an invisible barrier that the
robotic vacuum cleaner cannot cross.
E.g. in front of pots, furniture, the front door, and so on.

Distance
Detection
Sensor

1. Select Fence (virtual wall) mode using the Mode/
Power button.

- The mode lamp flashes red. 'T —
A'fence (virtual wall)

2. Install the VIRTUAL GUARD in front of the area ~ °™
you want to block access from the robotic
vacuum cleaner.
- Install the VIRTUAL GUARD so that the distance detection sensor can form an
invisible barrier that the robotic vacuum cleaner cannot cross.
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Operatng the cleaner

The VIRTUAL GUARD forms an invisible door that the

. -
robotic vacuum cleaner cannot cross until current room Room 1 ' Reom 2
is completly cleaned. The VIRTUAL GUARD opens the \

invisible door when cleaning the of room is complete.

- Install the VIRTUAL GUARD so that the distance
detection sensor can form an invisible barrier that
the robotic vacuum cleaner cannot cross.

o

1. Select Guard (virtual door) mode using the Mode/ | @) :
Power button. )

- The mode lamp flashes green. =

=]

2. Install the VIRTUAL GUARD at the entrance of the Room 3 g

——— e ——

room to be cleaned. (B Charger  (§) VIRTUAL GUARD %

o

r

z

=

m

oo

NOTE

e \When not using the VIRTUAL GUARD, turn the power off. =

o |f the Mode/Power button does not work, it indicates

Distance Detecti

(When not using the robotic vacuum cleaner for %\
long periods of time, separate the batteries to avoid NS 300m, T‘
discharging them.) Aguard (virtual door) is formed!’

that the batteries have worn out. In this case, replace the  * Since an invisible barrier is formed

batteries. (Specifications: Type D (LR20) alkaline batteries) 10 prevent the robotic vacuum
* You can additionally purchase a VIRTUAL GUARD from cleaner from running against the
Samsung Electronics customer care Co., Ltd. VIRTUAL GUARD, installing the

VIRTUAL GUARD within 30 cm of
the outside walls is recommended.

CAUTION

About the IrDA sensor. [Infrared Signal Priority]

¢ The infrared signal transmission may @ é
harger

not be smooth in locations exposed to
Remote Control VIRTUAL GUARD Cl

halogen lamps or in outdoor locations.

e Robotic vacuum cleaner uses 3 types of
infrared devices and a device may not
work in front of another device with a
higher priority.

¢ \When controlling the robotic vacuum cleaner with the remote control, the robotic vacuum
cleaner may cross the virtual fence of the VIRTUAL GUARD or run against an obstacle,
because the remote control signal has a higher priority than the VIRTUAL GUARD signal.

¢ \When using the robotic vacuum cleaner in a small location or at a close distance,
it may malfunction due to interference of the infrared signals.

e |nstall the VIRTUAL GUARD away from the charger as auto charging may be
interrupted if the VIRTUAL GUARD is near the charger.

e |f more than one robotic vacuum is used simultaneously, they may malfunction
due to interference of the infrared signals.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
STARTING/STOPPING CLEANING

You can run or stop all robotic vacuum functions.

® Each robotic vacuum function only runs when the Power
Switch is turned on.

® When the robotic vacuum is operating, press the () button
to cancel the operation and select a function.

Turning the power on
- Remote control: Press the [Power] button.

- Main unit: Press the (&) button.
- The main unit buttons, battery level indicator and

cleaning mode icons are turned on.
Turning the power off
- Remote control: Press the [Power] button.

- Main unit: Press and hold the (()) button down for 3

seconds.
- All icons except for the battery level indicator are

turned off.

Starting
- Remote control: Press the Auto, Spot, Max, Manual

or Edge button.
- Main unit: Select Auto / Spot / Max / Manual / Edge @

mode.by using the () button and then pressing (ol

the (&) button. @

- When cleaning begins, the robotic vacuum cleaner
starts to move.

%k Pressing the () button without selecting cleaning
mode starts to perform the Auto mode cleaning.

Stopping

- To stop, press the () remote control or main unit

button.
- When cleaning is stopped, the robotic vacuum

cleaner stops.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
RECHARGING

You can have the robotic vacuum cleaner return
to the charger to charge the battery by using the
Recharging button.

® When the robotic vacuum cleaner is operating, press
the () button to cancel the operation and press the
Recharging button.

1. Press the Recharging button.

- The main unit icon (9\) is turned on and the robotic
vacuum cleaner will return to the charger.

Auto  Spot  Max

OO

[aY
N
©)
Nt

Manual Edge Delaytat
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2. To stop the robotic vacuum cleaner while it is
returning to the charger, press the () button.

3. To test the auto charge function, press the
Recharging button when the robotic vacuum cleaner
is less than 1.5 m from the charger.

oo

Troubleshooting when the robotic vacuum cleaner
does not return to the charger

¢ Check the installation of the charger

- When the charger is in a location where the charger
cannot guide the robotic vacuum cleaner to the
charger.

- When the charger is more than 5m away from robotic
vacuum cleaner.
: It may require a longer time for the robotic vacuum

cleaner to return to the charger.

* Manually charge the robotic vacuum cleaner in the following

cases.

- When the charger is installed in a corner.

- When the battery is fully discharged.

- When the robotic vacuum cleaner is trapped by an
obstacle (furniture etc.)

- When the robotic vacuum cleaner cannot pass over the
doorsill to the location where the charger is installed.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
AUTO CLEANING

The robotic vacuum cleaner will move by itself and
automatically clean the house until cleaning is completed
once.

m |f cleaning begins when the robotic vacuum cleaner is docked with
the charger station, the time to return to the charger is decreased
since the robotic vacuum cleaner remembers its original position
while moving.

m |f the battery level becomes too low while cleaning, the robotic
vacuum cleaner will automatically return to the charger station and
resume cleaning after charging its battery. (Number of cleaning
operations resumed: Once)

Set the mode.

2@ &

[£] About the Resume Cleaning function

NoTE e [f the robotic vacuum cleaner has evaluated
that cleaning is complete, the resume cleaning
function is not performed.

e |f you move the robotic vacuum cleaner when it n
is being charged or press a button, the robotic @
vacuum cleaner judges cleaning to be complete W &

and does not resume cleaning.

Cancel the mode.

While cleaning

When cleaning is
complete

Do not move the robotic vacuum cleaner when it is cleaning or press a button
while it is cleaning. Otherwise, the robotic vacuum cleaner judges cleaning to be

CAUTION - complete and starts cleaning again from the beginning.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
SPOT CLEANING

You can conveniently clean a specific area that has a a About 1.5m
lot of cookie crumbs, dust, and etc. \

m Move the robotic vacuum cleaner to the location where you
want to perform a spot clean.

About 1.5m
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Set the mode.

Cancel the mode.

- In Spot cleaning mode, the robotic vacuum cleaner cleans
an area with a length of 1.5m and a width of 1.5m.

- When cleaning is completed, the robotic vacuum cleaner
will display End, Stop, and Stand by.

When the robotic vacuum cleaner is docked with the
NnotE  charger station, spot cleaning is not supported.

When cleaning is
complete
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

MAX CLEANING

The robotic vacuum cleaner automatically moves and
cleans until the battery runs out and the battery level
flashes only one level.

m |f cleaning begins when the robotic vacuum cleaner is
docked with the charger station, the time to return to the
charger is decreased since the robotic vacuum cleaner
remembers its original position while moving.

m [f the battery level becomes low while cleaning, the robotic
vacuum cleaner automatically returns to the charger station
and resumes cleaning after charging the battery. (Number of
resumed cleaning operations: Once)

Set the mode.

Cancel the mode.

While cleaning

@ About the Resume Cleaning function
NoTE e If the robotic vacuum cleaner judges cleaning to be complete, resume cleaning is
not performed.
e |f you move the robotic vacuum cleaner while it is being charged or press a button,
robotic vacuum cleaner judges cleaning to be complete (cleaning is not resumed).

Do not move the robotic vacuum cleaner while it is cleaning or press a button while
cauton  Cleaning. Otherwise, the robotic vacuum cleaner judges cleaning to be complete and
starts cleaning again from the beginning.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
MANUAL CLEANING

You can move the robotic vacuum cleaner to clean
a particular location directly by using the remote
control.

® Move the robotic vacuum cleaner to the location where you
want to perform manual cleaning.

® You can manually clean using the remote control only.
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Set the mode.

Cancel the mode.

Directional
Buttons

¢ \When the robotic vacuum cleaner is docked (Forwards, Left,

NOTE with the charger station, manual cleaning is not
supported.

function

is not supported.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
EDGE CLEANING

When the Obstacle Sensor detects an obstacle during
the cleaning, the Robotic vacuum Cleaner reduces its
speed to minimize the bumping impact and the Bumper
Sensor also helps it lower the bumping impact.

It cleans the corners by reaching to them as close as
possible. (This Robotic vacuum Cleaner is a touching
type cleaner.)

The robotic vacuum cleaner will move by itself and
automatically clean the house until cleaning is completed once.

| |[f cleaning begins when the robotic vacuum cleaner is docked
with the charger station, the time to return to the charger is
decreased since the robotic vacuum cleaner remembers its
original position while moving.

m |f the battery level becomes too low while cleaning, the robotic
vacuum cleaner will automatically return to the charger station
and resume cleaning after charging its battery. (Number of
cleaning operations resumed: Once)

Set the mode.

an
Cancel the mode. @
Start .

While cleaning

@ About the Resume Cleaning function

NoTE e [f the robotic vacuum cleaner has evaluated
that cleaning is complete, the resume cleaning
function is not performed.

e |f you move the robotic vacuum cleaner when it
is being charged or press a button, the robotic
vacuum cleaner judges cleaning to be complete
and does not resume cleaning.

When cleaning is
complete

Do not move the robotic vacuum cleaner when it is cleaning or press a button
while it is cleaning. Otherwise, the robotic vacuum cleaner judges cleaning to be
CAUTION . . L
complete and starts cleaning again from the beginning.
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USING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
SCHEDULED CLEANING

You can schedule robotic vacuum cleaner to start
cleaning from a particular time. (Time delay: Up to
23 hours)

m Scheduled cleaning is only performed when robotic
vacuum cleaner is docked with the charger station.

(Example) To clean 5 hours

Later from now
Enter the Scheduled

D@ Cleaning mode.
N [
‘ o

Whenever the button is

pressed, the time is

increased or decreased. )
=
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Finish the setting.
Delay Start "
& & SHr ©

Cancel the setting.

The icon is turned off.

When setting is complete, and you press the (&) button instead of the Delay Start
NoTE button, the scheduled cleaning time is canceled.

After completing the setting, if you manually move the robotic vacuum cleaner from

the charger station, the scheduled cleaning time is cancelled.
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

PLEASE KEEP THE CLEANING AND MAINTENANCE METHODS IN MIND

® \When the Power Switch is damaged, please contact the
service agent so that it does not cause any accidents.

® Do not use any means or mechanical devices not
installed by the manufacturer that could accelerate the
deformation of the robotic vacuum cleaner.

® Always turn off the power switch at
the bottom of the main unit before
cleaning the robotic vacuum. The
robotic vacuum cleaner could operate
suddenly and cause an injury.

CLEANING THE SENSOR WINDOW AND THE CAMERA

You must turn off the Power Switch at the bottom of
the main unit before cleaning the robotic vacuum.

m Never spray water, thinner, benzene etc. directly onto the
main unit of robotic vacuum cleaner.

m Lightly wipe the sensor window or
camera using a soft cloth.

Front Sensor window

Front Sensor Window and

. Cliff Sensor Window Rear Sensor Window
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
CLEANING THE DUST BIN AND THE FILTER

First, empty the dust bin before cleaning it. Filter _%
m When separating the dust bin, take care not to spill the

dust out of the dust bin.
m Empty the dust bin in the following cases.

1. When dust has accumulated inside the dust bin.

2. When the suction power suddenly becomes weak.
3. When the noise suddenly increases.

Dust Bin Cover

1. Press the Dust Bin Eject (PUSH) button and pull the
dust bin to separate the dust bin.
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2. Separate the dust bin cover by pulling it in the direction of
the arrow in the figure.

3. Separate the Filter from the dust bin by pulling it in the
direction of the arrow in the figure.

4. Wipe the dust from the Filter and the dust bin.
*k You can wash them with water.

5. Install the Filter into the dust bin.
- Make sure that the grid pattern of the Filter is facing
downwards. It cannot be installed in the wrong direction.

6. Close the dust bin cover and install it into the main unit.
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
CLEANING THE POWER BRUSH

You must turn off the Power Switch at the bottom of the
main unit before cleaning the robotic vacuum.

e Because the dust in the dust bin may come out,
caution  Separate the dust bin first before cleaning the power
brush.

1. Separate the dust bin by pressing the Dust Bin Eject
(PUSH) button.

2. After checking whether there are any foreign
substances, press the hook that is fixing the brush cover
to separate it.

3. Lift the power brush up from the main unit.

4. Remove any foreign substances such as long hairs
or strings wrapped around the power brush using a
cleaning brush or a vacuum cleaner.

5. When cleaning is complete, fix the Power Switch side of
the power brush first and then fix the other side of the
brush in the same way.
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER

6. After inserting the 3 tips at the top of the cover,
push the other end in until it “clicks” into place.

¢ To prevent the robotic vacuum cleaner from becoming clogged, be careful not to
cauton  vacuum tooth picks or cotton swabs.
¢ When removing foreign substances becomes difficult, contact a customer care center.
e Because the power brush vacuums the dust on the floor, long strings or hair can
become wrapped around the brush. Check and clean the power brush regularly.
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
CLEANING THE EDGE-CLEANING SIDE ROTATING BRUSH

You must turn off the Power Switch at the bottom of the
main unit before cleaning the robotic vacuum.

1. Check whether the side rotating brush is bent or
whether there are any foreign substances stuck on the
brush.

2. Wearing rubber gloves, wrap the side rotating brush with
a cloth using hot water for about 10 seconds and wipe it
on the cloth.

3. Turning the side rotating brush, repeat the procedures
in Step 2.

4. If hair or string is wrapped between the main unit and
the side rotating brush, undo the screw of the side
rotating brush using a (+) driver to remove it.

When reassembling the brush, check the “L” mark
on the edge-cleaning side rotating brush and the “L”
mark on the main unit and then reassemble the side
rotating brush.

(Letter “R” is carved at the right side rotating brush.)

Because the side rotating brush easily attracts hair and other foreign substances,
note Make sure to clean it frequently.
Excessive foreign substances on the side rotating brush can damage the brush.
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CLEANING THE ROBOTIC VACUUM CLEANER
CLEANING THE DRIVING WHEEL

You must turn off the Power Switch at the bottom of the
main unit before cleaning the robotic.

m |f the robotic vacuum cleaner suddenly starts to zigzag, there
may be foreign substances stuck on the driving wheel.

1. When cleaning the driving wheel, place a soft cloth
on the floor and flip the main unit, placing it down
carefully.
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2. Check for foreign substances and remove them
using a stick or a pair of blunt nippers if necessary.
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[rounleshooting

CHECKLIST BEFORE SVC CALLS

SYMPTOM

CHECKLIST

MEASURE TO TAKE

Robotic vacuum
cleaner does not

operate at all
before

cleaning.

Is the dust bin assembled?
Is the Power Switch turned on?

Is cleaning mode ( (@) in the
display panel turned on?

Is the battery level flashing only
one level and is ‘LO’ displayed in
the display panel?

Robotic vacuum cleaner will not
operate when the battery in the
remote control is depleted.

Install the dust bin.
Turn on the Power Switch.

Press the (&) button. (To turn it

off, press and hold the (&) button
down for 3 seconds or longer.)

Lift up the robotic vacuum
cleaner, and manually dock the
robotic vacuum onto the charger
to charge it.

Replace the batteries in the
remote control. (AAA type)

Robotic vacuum
cleaner stopped
operating while
cleaning.

=

Is the battery level flashing only
one level and is ‘LO’ displayed in
the display panel?

Has the robotic vacuum cleaner
become hooked on wires on the
floor?

Is the robotic vacuum cleaner
stuck to the floor where there is a
height difference?

- The driving wheel is lifted.

Is there a thin towel (cloth)
wrapped around the driving
wheel?

Is the robotic vacuum cleaner
stuck on the doorsill?

Lift up the robotic vacuum
cleaner, manually dock the
robotic onto

the charger to charge it.

Turn off the Power Switch and
remove the wires.

Turn off the Power Switch and
move the cleaning robotic
vacuum to another place to
clean.

Turn off the Power Switch and
remove the thin towel.

Turn off the Power Switch and
move the robotic vacuum cleaner
to another place to clean.

The suction
power is weak

while cleaning.

Check whether the dust bin
is full of dust.

Check whether the suction
inlet is clogged by foreign
substances.

Check whether the Filter is
clogged.

Stop the robotic vacuum cleaner
and empty the dust bin.

Turn off the Power Switch and
remove the foreign substances
on the suction inlet.

Clean the Filter well.
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[rounleshooting

CHECKLIST BEFORE SVC CALLS

SYMPTOM

CHECKLIST

MEASURE TO TAKE

Robotic vacuum
cleaner cannot

find the charger.

Check whether the power
plug of the charger is plugged
correctly into the outlet.

If there are any obstacles within
a range of about 1m in front of
the charger and about 0.5m
range to the left and right of the
charger, you should remove the
obstacles.

If there are any foreign
substances on the change pin,
wipe them off with a dry towel.

Is the VIRTUAL GUARD installed
near the charger?
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Move the VIRTUAL GUARD to
another place so that the robotic
vacuum cleaner can charge
automatically.

Robotic vacuum
cleaner passes

Are the batteries of the VIRTUAL
GUARD worn out?

Replace the batteries.
(2 type D (LR20) alkaline

through the batteries)
VIRTUAL GUARD.
Is the VIRTUAL GUARD set to ¢ Set the VIRTUAL GUARD to
Guard (virtual door) mode? Fence (virtual wall) mode.
Is the Mode lamp turned off? * Check if the VIRTUAL GUARD
is turned off and then set the
VIRTUAL GUARD to a desired
mode.
The battery Are you using manganese drycell |* Replace the batteries with new
usage time of the batteries? alkaline batteries.
VIRTUAL GUARD (2 type D (LR20) alkaline
is too short.

batteries)
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[rounleshooting

TROUBLESHOOTING FOR ERROR CODES

Delay
Start

CAUSE SOLUTION
-~ =<« |* Robotic vacuum cleaner is ¢ Turn off the Power Switch at the bottom
} o . .
I [ caught, stuck or trapped while | and move the robotic vacuum cleaner to a
navigating. different location.
_ * A foreign substance (string, * Turn off the Power Switch at the bottom
:_ L: : paper, toy etc.) is caught inthe | and remove the foreign substance from the
power brush. power brush.
_  _ _ |* Aforeign substance (string, * Turn off the Power Switch at the bottom and
{_ U,_-' paper, toy etc.) is caught inthe | remove the foreign substance from the left
left driving wheel. driving wheel.
- e ¢ A foreign substance (string, ¢ Turn off the Power Switch at the
(TR b paper, toy etc.) is caught inthe | bottom and remove the foreign substance
right driving wheel. from the right driving wheel.
:' :':I:' * Check bumper sensor. ¢ Slightly pull the stuck bumper outward.
_  __ |* Aforeign substance (dust, * Turn off the Power Switch at the bottom and
:_ U:_-, stain etc.) is on the Obstacle wipe the foreign substance from the front
sensor window. and rear sensor windows using a soft cloth.
- e * A foreign substance (Dust, * Turn off the Power Switch at the bottom
:_ o stain etc.) is on the Cliff sensor | and wipe the foreign substance on the cilff
window. sensor window with a soft cloth.
)= 72 |* Dust bin not inserted. ¢ Insert the dust bin until you hear a “Click”
- sound.
¢ A foreign substance (String, ¢ Turn off the Power Switch at the bottom and
' [u cloth etc.) is caught on the wipe the foreign substance from the edge-
SO B edge-cleaning side rotating cleaning side rotating brush.
brush.

*k If you press the Start/Stop button or turn off the Power Switch, the error code is cleared.
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93 mm (Height)

355 mm (Length)
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122 mm (Height)

=
mm

161 mm (Length)

Charger(Station)
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DETAIL

Main unit power consumption

CLASSIFICATION ITEM
Diameter 355mm
Mechanical .
Specifications Height 93mm
Weight 4.0kg
Power voltage AC 220-240V~, 50-60Hz
i Charge power consumption 50 W
Electrical
Specifications A0W

Battery specifications

14.4V /2,000 mA

Cleaning
Specifications

Dust bin capacity

About 0.6 ¢

Charging type

Auto Charging/Manual
Charging

Cleaning mode

Auto, Spot, Max, Manual,
Edge, Scheduled Cleaning

Charging time

About 120 minutes

Cleaning time
(on the basis of hard floor)

About 90 minutes

Cleaning method

Ceiling shape recognition

Main unit button type

Button type

This Vacuum cleaner is approved the following.
EMC Directive : 2004/108/EEC
Low Voltage Directive : 2006/95/EC
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7 SAMSUNG
CAGRI MERKEZI

\ 444 77 11

LSsung

Samsung Electronics Co., Ltd.

12th Fl., Samsung Main Bldg.,

250, 2-Ka, Taepyung-Ro, Seoul Korea
TEL: 82-31-200-0909

C € LVD : TUV Product Service GmbH
Ridlerstr. 65, 80339 Munchen, Germany
TEL: +49 89 5008 40

EMC : SEQAL
Blackbushe Business Park Saxony Way Yateley
Hampshire GU46 6GG, UK
TEL: +44 (0)1252 863800

Ithalatcl Firma

I

SAMSUNG Electronics istanbul Pazarlama ve Ticaret LTD.STi.
Flatofis Istanbul Is Merkezi,Otakgilar Cad.
Bina No: 78, Kat:3, No: B3, 34050, Eylp, Istanbul /Turkiye

Code No. DJ68-00558Q REV(0.0)
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